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Jarostaw Abramow-Newerly, fot. Jacek Kowalski

31 stycznia 2021 r. odbylo sie spotkanie przez platforme
Zoom z Jarostawem Abramowem-Newerlym, w ramach
spotkan Klubu Historyka Austin Polish Society. Podczas
wieczoru Pan Jarostaw Abramow szalenie interesujaco
opowiadal o swojej pracy i zyciu. Frekwencja dopisala,
polaczyli sie uczestnicy z réznych miejsc na swiecie.
Mozliwe, ze na zainteresowanie twdéczoscia pana Jarostawa
Abramowa wplynela tez emisja serialu telewizyjnego



»0siecka”, w ktorym pojawia sie grana przez aktora jego
postac, pokazane zostaly tez czasy Studenckiego Teatru
Satyrykow i przypomniane znane przeboje jego autorstwa.
Otrzymuje wciaz pytania, czy nagranie ze spotkania bedzie
dostepne w Internecie. Odpowiadam: nagrania nie bedzie,
ale ukaze sie wywiad z pisarzem. Tymczasem przypominam
fragment mojej ksiazki , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z Zycia emigracyjnej sceny” o Jarostawie Abramowie-
Newerlym i poswieconych jego tworczosci dwoch
spektaklach w Toronto. (JSG).

Warszawa, dn.1VII 1996 r.
Kochana Marysiu!

Przepraszani, ze tak dtugo nie odpisywatem na Twoj piekny list -
I zaraz nie podziekowatem za wspaniate zdjecia i tasme. DuzZe
zdjecie na tekturce (podejrzewam mistrzowskq reke Jurka) stoi
przed moim biurkiem i w chwilach zwqgtpienia wsciektosci, ktore
mnie coraz czesciej ogarniajq spoglgdam na nie - i zaraz mi
cieplej na sercu. Dzieki catej Waszej Kochanej Rodzinie. Jak sie
ma takich ludzi wokot siebie - to zaraz skrzydta rosnq. *Gesi za
wodq" nigdy bym ich nie napisat - gdyby nie Twoja Jurka i Agaty
zacheta i wiara.

(...)



Sciskam Cie kochana Marysiu, Agatko i Jurku najmocniej -
ucatowania dla Macka, Tomka i Panny Matyldy - faworytki
Dziadka Jerzego - Jarek (Abramow-Newerly).

)k

Maria Nowotarska od poczatku pobytu w Kanadzie wiedziata, ze
w Toronto mieszka na state jeden z tworcow Studenckiego
Teatru Satyrykow (STS-u), sam Jarostaw Abramow-Newerly. Nie
sadzita jednak, ze znajomosc z artysta, ktorego nie znata w
Polsce osobiscie, przerodzi sie w wielka, serdeczna przyjazn i to
z calg rodzina.

Jarostaw Abramow-Newerly przyjechat do Kanady w 1985 roku.
Razem z zong Wanda - biologiem z doktoratem z wirusologii i 5-
cio letnig coreczka Marysia, zamieszkali najpierw w Kingston -
Ontario, a nastepnie przeniesli sie do Toronto. Apartament w
wiezowcu w downtown, przy Charles Street, niedaleko Queens
Parku i Uniwersytetu, ktory spadt im ,jak z nieba”, okazat sie
przyjazny. Stopniowo poznawali fascynujacych ludzi z pasja i
wchodzili w artystyczne torontonskie srodowisko.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Przyjechatem tutaj jako cztowiek teatru. Wowczas w Teatrze
Polskim w Warszawie szta moja sztuka ,Maestro” w rezyserii



Kazimierza Dejmka. Byta wielkim sukcesem. W Toronto wiec nie
mogtem sobie miejsca znalez¢, brakowato mi teatru i ludzi
teatru.

)k

W II pot. lat 80. przyjechat do Toronto teatr z Warszawy ze
sztuka Romana Brandstaettera ,Milczenie”, zrealizowang w
Londynie przez Tadeusza Lisa. Po pewnym czasie, gdy rezyser
zdecydowat sie zosta¢ w Kanadzie, zaprosit do siebie Jarostawa
Abramowa z zong. - To moja tesciowa, przedstawit Marie
Nowotarska, ktora wtasnie przyjechata z Polski.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Marie Nowotarska znatem jako ceniong, wszechstronng i bardzo
popularng aktorke krakowska. Ale wiedziatem to od zony, bo
zona z Krakowa. Chodzita do teatru, znata przedstawienia i
wiedziata, ze jest to duze nazwisko. Wtedy wielu wybitnych
aktorow spoza Warszawy, nie wystepujacych w telewizji i
filmach, nie byto znanych szerokiej publicznosci. Dopoki Zaczyk,
Seniuk czy Budzisz-Krzyzanowska nie przeniesli sie do stolicy i
nie zaczeli gra¢ w filmie, nikt o nich w Polsce nie styszat. Ofiara
takiego stanu rzeczy byla tez Maria, ktérej popularnosc
ograniczata sie do Krakowa. A przeciez takich aktorek jak Maria,
o takiej urodzie, krolewskiej wrecz aparycji i tak niezwykle



szlachetnych cechach, w tej kategorii wiekowej prawie juz nie
ma.

*)kxk

Tym bardziej zal byto poZniej pisarzowi ustysze¢ od Marii:
zdecydowatam sie zrezygnowac z zawodu i poswiecic sie
wychowaniu wnukow. Chce pomoc corce, ktora jest mtodq
aktorkq z trojkq dzieci. To dla mnie jest wazniejsze.

Wtedy wygladato na to, ze aktorka pozegnata sie z zawodem.



Jarostaw Abramow-Newerly i Maria Nowotarska podczas

spektaklu ,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i
Teatru z Toronto

Jarostaw Abramow-Newerly:

W latach 80. takich przypadkéw odejscia od zawodu przez
aktorow spotkatem pare. Pamietam np. spotkanie w sklepie
miesnym na Kensington Market z Tomkiem Stockingerem,
ktérego dopiero widziatem w sztuce ,Mord w Katedrze” w
rezyserii Jerzego Jarockiego w Teatrze Dramatycznym w



Warszawie. A tu nagle spotykam go tutaj. Zdumiony pytam: Co
pan tu robi? A on mowi: Wie pan, ja miatem juz tak dosyc tego
zawodu, zZe zrezygnowatem. Ja mu na to: Dla aktora kazdy
miesiqc, kazdy rok jest wazny. - Ale sq wazniejsze sprawy -
odpowiedziat.

Tomek Stockinger nie byt jedynym. Wowczas byto tu spore
srodowisko polskich aktoréow, ktorzy podejmowali rozne poza
aktorskie zajecia. Np. aktor Jacek Kowalczuk, ktory m.in.
wystepowat w moim musicalu , Kto mi sSpiewat serenade” w
Teatrze na Targowku, Matgosia Paruzel, aktorka todzka, Krysia
Adamiec, znana z STS-u, Teatréw Rozmaitosci i Dramatycznego
w Warszawie, czy gwiazda serialu ,Klan” Agnieszka Kotulanka.
Warto jednak zwroci¢ uwage na fakt, ze zaden z nich nie miat tej
pasji, sily i przekonania, zeby wokot siebie skupic¢ grupe ludzi i
zalozy¢ rodzaj teatru, ktory sie nieprawdopodobnie potem
rozwinat.

)k

O swoim spotkaniu z Jerzym Pilitowskim, Jarostaw Abramow
napisat w recenzji ze spektaklu ,Dozywocie” Aleksandra Fredry
w rezyserii Jerzego Kopczewskiego-Buteczki[1].

(...) Twardosz byt chyba najwiekszym zaskoczeniem. Zagrat go
Jerzy Pilitowski, znany architekt z Krakowa, w zyciu prywatnym



maqz znakomitej aktorki Marii Nowotarskiej, ktora obok
Kopczewskiego-Buteczki jest drugq opatrznosciowq duszq tego
teatru. Poniewaz siedziatem obok wnuka pana Pilitowskiego,
syna Agaty i Tadeusza Lisa (Tomka) - chtopiec jako bystre
dziecko teatralne w mig mnie poinformowat, ze dziadek w tej roli
jest wspaniaty. - Dziadek zrobi tylko, prosze pana, tak! - tu
wyciggnagt ryjek - i juz jest smiesznie! Lis junior sie nie mylit.
Twardosz tak zrobit i byto smiesznie. Oszczedny i skupiony,
szczegolnie w scenie liczenia pieniedzy wypadt wspaniale. Rola
tym godniejsza pochwaty, ze byt to debiut inzyniera
Pilitowskiego (jesli odliczy¢ mtodzienczy wystep w szkolnym
teatrze). (...)

I tak znajomosc teatralnych niespokojnych duchow i ich rodzin
zaczela sie rozwijac, aby zaowocowac na scenie.

Maria Nowotarska:

Pamietam diugie rozmowy z Jarostawem Abramowem. Mam
nawet zdjecie, jak on siedzi w tym naszym gtebokim fotelu, a ja
przy nim w fartuszku, taka uSmiechnieta, juz nie artystka
wprawdzie, ale jednoczesnie oko mi sie skrzy, bo rozmawiamy o
ciekawych rzeczach.



przy Oakmount Rd. w Toronto, ,kwaterze gtéwnej” teatru, jak

mowit Jerzy Pilitowski
kkek

Jarostaw Abramow-Newerly kilka lat wczesniej z okazji 40-lecia
pracy artystycznej chciat przygotowac spektakl muzyczny,
polegajacy na scenicznym montazu znanych piosenek.
Rozmawial na ten temat w Teatrze Ateneum, z ktorym byt
zwigzany, potem z innymi rezyserami, lecz wszyscy uwazali, ze



jest to pomyst zbyt ryzykowny pod wzgledem komercyjnym. -
Ten materiat, prosze pana, jest bardzo ciekawy, ale nie mamy na
niego pomystu - mowili. Maria Nowotarska materiatem byta
zachwycona i mimo trudnych warunkow pracy, nie widziata
takich przeszkod, ktorych nie mozna byloby pokonac.

W 1996 roku na deskach sceny zaaranzowanej w Old Mill Salon
Poezji i Muzyki wystawit Wielka Rewie Przebojow oparta na
piosenkach Jarostawa Abramowa-Newerlego pt. ,Bo ja tak
mowitem zartem”[2], potraktowana jako jubileusz. Byt to
pierwszy tak szeroki przeglad dorobku kompozytorskiego
Jubilata. Oprocz piosenkarzy i aktoréw do udziatu w spektaklu
zostali zaproszeni artysci o wielkich operowych gtosach - Maria
Knapik-Sztramko, sopran koloraturowy, mieszkajagca w Ottawie i
zwigzana z Opera Lyra oraz Janusz Wolny, baryton, byty solista
Opery Krakowskiej, Wroctawskiej, Teatru Wielkiego w
Warszawie, mieszkajacy wtedy w Montrealu. To oni zaspiewali
piosenki: ,Mitosci moja”, napisang w 1968 roku, (Janusz Wolny) i
,M0j gtos sam ulecial”, skomponowana specjalnie na ten wieczor
dla Marii Knapik-Sztramko. W obydwu przypadkach byto to
prawykonanie. Maria Nowotarska zajeta sie komponowaniem
catosci spektaklu pod wzgledem uktadu i pomystow
inscenizacyjnych, Maciej Jaskiewicz podjat sie kierownictwa
muzycznego. Do tego doszed} akompaniator - Jozef Sobolewski,
ktory jest nie tylko wspaniatym muzykiem umiejacym
wspotpracowac zarowno z piosenkarzami, jak i aktorami, ale



rowniez gra na wielu instrumentach - fortepianie, harmonii i
saksofonie. Przedstawienie zostato wiec bogato opracowane pod
kazdym wzgledem.

Spektakl zaczat sie piosenkg w zbiorowym wykonaniu ,Wszystko
tak jak w starym kinie” i ta sama piosenka zabrzmiata na finat.
W miedzyczasie zmieniaty sie klimaty od wesotych i
roztanczonych po sentymentalne. Nie zabrakto ciekawych

pomystow inscenizacyjnych, ilustrujacych tres¢ piosenek.

Na koncu sam Jubilat w towarzystwie catego zespotu zaspiewat
zartobliwa piosenke ,Powrot taty”:

Na prawo dzieci, raz, dwa, trzy,
Na lewo dzieci, raz, dwa, trzy,
A kazdy moj potomek
Otrzymac musi domek.
Wybaczcie, Ze niektore z was

Widzicie tate pierwszy raz.
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,B0 ja tak mowitem zartem”, 1996 r., plakat projektu Tadeusza
Biernota

Henryk Dasko na goragco zanotowat swoje wrazenia w recenzji
,leatr prawdziwy”[3].

Wbrew pozorom, nie jest totatwy materiat. W
przedstawieniubierze udziat kilkanascie osob, w tym wielu
amatorow, a Nowotarska ze zrozumiatych powodow woli
pracowac z zespotami mniejszymi, gdzie tatwiej wcielic w zycie
wskazowki rezysera. (...)

W zespole wyrozniajq sie kobiety, ktore z powodzeniem mogtyby
sie pojawic¢ na dowolnej scenie, w dowolnym gronie. Maria
Knapik-Sztramko, rewelacyjna sopranistka z Ottawy, znana
dotqd z operowych arii, okazuje sie urodzong szansonistkq
kabaretowg o magnetycznej prezencji scenicznej i cieptym, ta-
godnym poczuciu humoru, tak waznym przy ironizujgcych
tekstach Abramowa. Znakomicie i ekspresyjnie Spiewa trudnych
,Okularnikow” Agata Pilitowska, ze spektaklu na spektakl
rozszerzajqca swoj warsztat aktorski; a Matgorzata Drqg
imponuje nie tylko skalg gtosu, ale i ogolnym profesjonalizmem.
Barbara Kusiba, jedyna amatorka w tym zespole, wykazuje za-
skakujgcy talent interpretacyjny i dramatyczny w brawurowym
wykonaniu dwujezycznej, polsko-francuskiej piosenki ,I byta
plaza”. Jednak najwieksze i zastuzone brawa zbierata sama Maria
Nowotarska, z ogromnym entuzjazmem spiewajqc piosenke



LJestem wiecznie mtoda koza”.

Abramow, z usposobienia cztowiek ciepty i liryczny, pisze
znacznie lepsze piosenki dla kobiet niz dla mezczyzn, i to te
wtasnie melodie gwizdze sie po wyjsciu z przedstawienia. Ale i tu
nie zabrakto kompetentnych wykonawcow: Janusza Wolnego,
obdarzonego silnym gtosem i niespozZytq energiq, Krzysztofa
Jasinskiego, aktora duzej kultury scenicznej oraz Stawka
lwasiuka, odtworce charakterystycznego, o nieoczekiwanej vis
comica.

(...) Swym ostatnim spektaklem Salon Poezji i Muzyki Marii
Nowotarskiej i Macieja Jaskiewicza wyszedt poza ramy amat-
orskiej, czy tez pot amatorskiej produkcji. ,Bo ja tak mowitem
zartem...” moze byc wystawione w tejze obsadzie, bez
znaczqcych zmian, na jakiejkolwiek profesjonalnej scenie.
Absurdem jest, Ze ow spektakl, w ktory wtozono ogrom wysitku,
grany jest jak dotqd przez jedno popotudnie i jeden wieczor, ze
Salon - a takze inne polskie sceny w Toronto, nie ma statego
locum, garderoby, kostiumow, scenografii, sprzetu,
rekwizytorni... Absurdem jest wreszcie, ze gdyby nie
konsekwentne i hojne popieranie polskiego Teatru przez szefow
przedstawicielstwa LOT-u i dyrektora Janusza Szatobe z Pekao,
gdyby nie dobra wola kilku sponsorow, zaprzyjaznionych juz to z
autorem spektaklu, juz to z dyrekcjq Salonu - przedstawienia by
nie byto. Czy to wazne? Bardzo wazne, albowiem ten teatr jest



elementem naszej kultury. Nie, nie kultury emigracyjnej, kultury
polskiej.

Jarostaw Abramow-Newerly:

To byto dla mnie bardzo wazne spotkanie. Przypominano moje
teksty kabaretowe, piosenki dla tutejszej publicznosci. Byta
pelna widownia. Zobaczytem, ze moje utwory sa ciggle aktualne.
Wiele o0sob sie pytato, gdzie to przedstawienie byto wystawiane
w Polsce i nie mogli uwierzyc, ze to tutejsza produkcja, a nie
spektakl przeniesiony z Warszawy.

*kkxk
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,Dopoki spiewam ja”, 2002 r., plakat projektu Joanny
Dabrowskiej

Niezwykle przyjazny odbior piosenek przez torontonska
publicznos¢ spowodowat, ze po szesciu latach od Wielkiej Rewii
Piosenek w Old Mill, w 2002 roku Maria Nowotarska wraz z
zespotem Salonu Poezji i Muzyki przygotowata kolejny wieczor
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Newerlego pt.
,Dopoki Spiewam ja”. Tytut zostal zaczerpniety z piosenki w
wykonaniu Jerzego Potomskiego ,,...nic sie nie martw, sytuacja
nie jest zta - dopoki spiewam ja!”.



Spektakl ,Dopoki spiewam ja”, ktory odbyt sie tym razem w
Burnhamthorpe Library Theatre w Mississaudze[4], zostat
wzbogacony o konferansjerke przyblizajaca czas, historie,
anegdote 1 stat sie spektaklem estradowym. Drugie
przedstawienie nie byto wiec juz tylko rewia piosenki, ale jak je
nazwata Maria Nowotarska, byt to ,wieczor piosenki, satyry i
sentymentu”.

Maria Nowotarska:

Moim zamierzeniem byto stworzy¢ spektakl bedacy pretekstem
powrotu do piosenek o roznym charakterze - krytycznym,
humorystycznym lub poruszajacym jakies struny. Nie chciatam
potraktowac ich historycznie czy chronologicznie, tylko pokazac
te najmilsze, najbardziej utrwalone, funkcjonujace w zapisie
spotecznym, w pamieci epoki. PowrdciliSmy wiec do pieknych
piosenek, ktore daja tez duze mozliwosci aktorskie. Wiele oséb,
mieszkajacych w Toronto czytajac ,Ktadke przez Atlantyk” czy
,Nawiato nam burze” nie ma swiadomosci, ze wychowywali sie
na piosenkach Abramowa, takich, jak “Bo ja tak mowitem
zartem” - wielki szlagier Igi Cembrzynskiej, czy “Bogdan,
Bogdan trzymaj sie” z repertuaru Bogdana t.azuki. Poza tym np.
tekst stynnych ,Okularnikow” wprawdzie napisataAgnieszka
Osiecka, ale muzyke skomponowat Abramow.

kK%



,Dopoki Spiewam ja”, od lewej: Helena Janik, Kinga Mitrowska,

Matgorzata Maye, fot. Jacek Kowalski



,Dopoki Spiewam ja”, Kinga Mitrowska oraz para taneczna:
Agata Hansen i Rafat Hotody, fot. Jacek Kowalski

Cel zostatl osiggniety, przedstawienie poruszyto rézne struny,
publicznos¢ byta zachwycona. Jeszcze dlugo po spektaklu zyla
piosenka, Spiewana na koniec:

Przestrzegaj w Zyciu podstawowych zasad i praw.

Jak Pan Cogito wage sobie spraw




do ciezkich spraw

Ztocistych karpi nie czerp z wody,
gdzie metny staw

I tatwych praw

I tanich praw nie szukaj na tej drodze.
Lecz idz, wciqz idZ

O wtasne racje ucz sie bic.

lidz, iidz,

Chodz totrzy bedq z Ciebie drwic
TyidziidZ

(...)

przyjdzie dzien, zZe jasnym stanie sie kochanie,

ze ten boj byt Twaj, byt Twaj.



(...)

Jarostaw Abramow grat na fortepianie i Spiewat nowo
skomponowany utwor, idac razem ze swoja piosenka w ,ten
b0j”[5]. Zrobito sie familiarnie, spontanicznej radosci nie byto
konca, a kontakt publicznosci z pisarzem przypominat dobre
czasy klubow i rozspiewanych literackich kawiarni. Nie
przeszkadzato nieklubowe wnetrze, zatarta sie granica miedzy
sceng a widownia i wszyscy sie dobrze bawili. Ten spektakl byt
wspolnym dzietem bohatera, artystow i publicznosci. Jarostaw
Abramow powtorzyt za Jerzym Kotaczem proste stowa ,Jak
dobrze by¢ z wami”. Na koniec parafrazujac powiedzenie
znajomej, piekacej doskonate torty, ,nie wiem, jak Wam, ale
mnie smakowato”, zakonczyt przedstawienie stwierdzeniem:
,Nie wiem jak Panstwu, ale mnie sie podobato”.



,Dopoki Spiewam ja”, Jarostaw Abramow-Newerly i Helena Janik,
fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto

Spektakl zostat zainscenizowany jako rozbudowane widowisko
teatralno-satyryczne w ,piwnicznej” atmosferze. Piosenki
zamieniatly sie czesto w scenki kabaretowe czy rodzajowe. ,,Walc
Puru” w wykonaniu Kingi Mitrowskiej zostat zilustrowany
tancem, pary, ktora nagle pojawita sie na scenie, jakby obudzita
sie z piosenki i przemkneta w rytmie walca. ,Okularnicy”
wykonani przez Agate Pilitowska i grupe SAS, byli
uwspotczesnieni. Zamiast okularnika i okularnicy ze skryptami



pod pacha w stotéwce, czy na ulicy zobaczyliSmy piekna, zgrabna
dziewczyne w towarzystwie trzech chtopakow w czarnych
okularach.

Maria Nowotarska wyraznie bawita sie tekstami Jarostawa
Abramowa, konstruujac wieczor peten niespodzianek. Znany
autor tekstow, pokazany zostat rowniez, jako popularny
kompozytor, z czego nie zawsze zdajemy sobie sprawe.
Bohaterem przestawienia, stata sie wiec piosenka bystrego
podpatrywacza rzeczywistosci, z trafnym tekstem i muzyka.
Znane i lubiane przeboje pojawily sie w nowej aranzacji. Duze
tempo zmian na scenie i r6znorodnosc¢ klimatow sprawita, ze
spektakl miat swoj charakterystyczny koloryt i caty czas trzymat
w napieciu. Zart, satyra, groteska, to jeden rodzaj klimatu.
Stynny przebdj ,Bogdan, Bogdan, trzymaj sie”, ktory wykonywat
Bogdan tazuka, zostat rozbudowany w scenke rodzajowa i dostat
swoje estradowe zycie. Na scenie pojawito sie trzech Bogdanow,
trzy zony i trzy ,,One”. Podobnie piosenki ,Bo ja tak mowitam
zartem”, czy ,Ja zazdroszcze Cyganom” zaaranzowane zostaty
,potrojnie”. Takie przedstawienie zapetnito scene. Widz nie byt
skupiony tylko na jednej, Spiewajacej osobie, lecz na trzech, a
kazda z nich wykonywata utwér w odmienny sposob. ,Potrojna”
inscenizacja byta tez symboliczna. Niemal kazdy , podpatrujacy”
utwor Abramowa parodiuje jakas typowa ceche charakteru.
Zbiorowa interpretacja piosenek, podkreslata wiec te typowosc,
a jednoczesnie zaznaczata indywidualnos¢ kazdej z osob.



Maria Nowotarska jako , wiecznie mioda koza” w spektaklu
,Dopoki Spiewam ja”, fot. arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z
Toronto

W klimacie zartu i satyry, niezwykle humorystyczna i wrecz
popisowa stata sie piosenka w wykonaniu Marii Nowotarskie;
»Jestem wiecznie mtoda koza”. Z innych klimatow pojawit sie
sentyment i tesknota, za zyciem, marzeniami, utracong mitoscia,
przegapiona Zyciowa szansg, w piosenkach ,Ciekawe, gdzie on
teraz jest”, ,Byta plaza”, , Ty mi pewnie nie uwierzysz”,
,Spozniony zal”, ,Mitosci moja”. Czestym tematem



,podpatrywania” Jarostawa Abramowa tak w klimacie zartu, jak
i sentymentu jest natura kobieca, ktora autor rozwaza na rézne
sposoby. Raz pokazuje zwykla przekore (,,Bo ja tak mowitam
zartem”), innym razem ciche, ukryte marzenie czy tesknote
(,Zrewiduj mnie”), a jeszcze innym razem ulegtosc i jej
konsekwencje - krzywde wyrzadzona przez zycie (,Leon
mieszkat na Sadybie”). W spektaklu temat ten zajmowat duzo
miejsca, w roznych inscenizacyjnych uktadach i interpretacji.

Utwory zostaly tak wybrane, aby pokazac¢ rozmaitos¢ nastrojow i
klimatow w tworczosci Jarostawa Newerlego, a jednoczesnie
przypomniec te ulubione teksty czy kompozycje, ktore zapadty
gteboko w pamieci i kojarza sie z minionymi latami, otwierajac
na chwile jakis zamkniety rozdziat w naszym zyciu. Tak tez byto z
zaproszeniem Jerzego Potomskiego, ktorego obecnosc¢ wielu
osobom kojarzy sie z pewnym czasem, pewna epoka. Artysta miat
wystapic z krotkim recitalem, jednak na prosbe publicznosci, a
ku zaskoczeniu organizatorow wystep zamienit sie w wieczor
wspomnien wypetniony wiekszoscia znanych przebojow z
repertuaru Jerzego Potomskiego. Artysta pojawit sie na scenie
tak jak przed laty, w nienagannym garniturze, rowno uczesany,
elegancki, tak samo Spiewajacy swoje przeboje. Stworzyt swoj
wlasny styl i po céz mialby go zmieniaé. Spiewa dla tych, ktérzy
go stuchaja, ktorzy go lubia. To jego gtos towarzyszyt
dancingom, sylwestrom w lokalach, gdzie tanczono ,Cata sala,
Spiewa z nami”. To jego gtos dobiegat z radia na wczasach, a



wakacyjny deptak brzmiat stonecznie piosenka ,Bo z
dziewczynami nigdy nie wie, och nie wie sie”. Publicznos¢ w
Toronto bardzo goraco przyjeta Jerzego Potomskiego. - Byta
niestychanie serdeczna atmosfera - wspominat potem
piosenkarz. - Marysia zapowiedziata mnie po prostu po
krolewsku. Szalenie to byto mite. Czutem gorgce przyjecie mnie
przez publicznosc. Sprawito mi to duzq radosc.

,Dopoki Spiewam ja”, M. Nowotarska i J. Potomski
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,Dopoki Spiewam ja”, Agata Pilitowska

Jarostaw Abramow-Newerly:

Te dwa wieczory przeszlty moje oczekiwania. Sam wiem, jak
trudno jest rezyserowac taka sktadanke i doprowadzi¢ do
koncowego efektu. Wprawdzie sam wybratem utwory i

uczestniczytlem w koncowych probach, ale cata kompozycja
zajeta sie Maria.



Nasza wspotpraca z Marig i Salonem utwierdzita mnie w tym, ze
powinienem nadal sie stara¢ o zrealizowanie moich muzycznych
utworow w Polsce i doprowadzi¢ do przedstawienia muzycznego,
mimo wczesniejszych nieudanych prob. Z moich piosenek
zrobitem musical w nowym uktadzie na kilkanascie osob i datem
do Ateneum. Tak samo powiodta sie moja wspotpraca z teatrem
Rampa. Dzis moge powiedziec, ze ten wielki autorski bodziec,
zawdzieczam Marii. Gdybym po tych dwoch przedstawieniach w
Kanadzie nie widziat goracego przyjecia i spontanicznej reakcji
publicznosci, nie miatbym tak gtebokiego przekonania, ze
powinienem namawiac rezysera i teatr do zaryzykowania w
Polsce spektaklu muzycznego. Na przyjecie mnie urzedowe
,prosze ztozyc¢, rozpatrzymy”, zwykle nie reaguje. Natomiast gdy
widze, ze mnie ktos stucha, ze jest zainteresowany, to daje z
siebie maksimum. I wlasnie z Maria, Jurkiem Pilitowskim i Agata
tak jest. Czuje ich olbrzymia zyczliwos¢, zaufanie do tego, co
robie i wielki entuzjazm.



,Dopoki Spiewam ja”, Maria Nowotarska i Jerzy Polmski, fot.
arch. Salonu Poezji, Muzyki i Teatru z Toronto



A

Po spektaklu ,Dopoki s’iewam ja”, od prawe;j: Jafoslaw
Abramow-Newerly, Kinga Mitrowska, Maria Nowotarska i Jerzy

Potomski, fot. Jacek Kowalski
)%k

Jarostaw Abramow-Newerly mieszkat w eleganckim domu, na
matej, zacisznej uliczce, niedaleko stacji metra Lawrence w
Toronto. Dwie ulice dalej, w wysokim apartamentowcu na
najdiuzszej ulicy swiata Yonge Street, na siédmym pietrze
mieszkaliSmy my z Jackiem. MieliSmy widok z balkonu na kosciét
katolicki, w ktorym czesto odbywaly sie szkockie uroczystosci z
piskliwymi kobzami i piekny park, ciaggnacy sie daleko, az do
jeziora Ontario. LubiliSmy wieczorem wychodzi¢ na spacer i



unikajac zgietku ruchliwej ulicy, zapuszczac sie w pobliskie
uliczki. Kazda pora roku miata inny urok. Zima skrzypiat snieg
pod stopami, oSniezone choinki przed domami pochylaty sie w
strone ulicy, czuto sie zapach swiat, a bozonarodzeniowe lampki,
okrywaty kazdy z domow blaskiem tajemnicy. Wiosna i latem
kwitty krzewy i kwiaty, otaczajac ukryte w uliczkach domy swoim
sSwiezym aromatem. Jesienia szelescity liscie i ztocily dywanem
wejscia domow. Jakze inna byta ta dzielnica od rowno
poustawianych niskich kamienic, z kolorowymi witrynami
sklepow na Yongu. Wystarczyto skreci¢ w bok i juz byto sie w
spokojnym miejscu, gdzie zycie mieszkancow uptywato miarowo,
w jednostajnym rytmie Swiat i por roku. PatrzyliSmy czasami
ciekawie w okna, we wnetrzach mozna byto dojrzec fortepian,
sztalugi czy kominek z lustrem, a czasami leniwie wylegujacego
sie na parapecie kota. Kim sa ludzie, ktérzy tam mieszkajg? -
zastanawialiSmy sie. Nie wiedzieliSmy, ze w jednym z tych
domoéw, koto ktérego przechodziliSmy nie raz, mieszka Jarostaw
Abramow-Newerly. Z pisarzem spotkatam sie dopiero po
wyjezdzie do Stanow. Gdy ttumaczy! mi przez telefon , direction”
- wysiadzie pani na stacji metra Lawrence - nie mogtam
uwierzyc, ze przez cztery lata byliSmy tak bliskimi sasiadami.

Dom pisarza okazat sie przyjazny, ciepty i rodzinny. Tak wtasnie
wyobrazatam sobie miejsce, gdzie mozna sie skupic.
Usmiechnieta pani domu i duzo staroci, przywotujacych z
pamieci polskie mieszkania miedzywojenne, krakowskie czy



warszawskie. Do tego pies Webster i koty corki, przebywajace
chwilowo ,na wakacjach”. W pokoju na wiszacej na Scianie
fotografii poznatam , panig Basie”, mame pisarza, ktora tak
ciepto zostata opisana w ,Lwach z mojego podworka”. Tak to jest
z pisarzami, ze my, czytelnicy czujemy sie z nimi blisko zwigzani,
jakby byli naszymi dawnymi znajomymi, wchodzimy do ich domu,
jak w znajome progi,... a oni 0 nas wiedzg niewiele.

Jarostaw Abramow-Newerly:

W Toronto mam taka swoja polska wysepke. Zauwazytem, ze
czym jestem starszy tym bardziej sie izoluje. Nie mam ochoty
wyjs¢ na impreze, gdy np. jest brzydka pogoda. W domu mam
warunki, spokoj i dobrze mi. W Warszawie ciggle cos mnie
rozprasza, spotkania, wizyty, promocje. A tu mam caty dzien dla
siebie, wyprowadzam tylko psa i pisze. Ale wiem tez, ze mam tu
przyjaznie, takie jak z Maria, Jerzym i Agatq, ktore powstaty przy
wspolnej pracy. To bardzo wazne. Bardzo ich z Wandzig lubimy,
bardzo ich cenimy. Niezwykle imponuja nam swoja postawa i
wielka skromnoscia.



Joanna Sokolowska-wia, Teatr spetionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny, wyd. Novae Res 2016 r.

Przypisy:

[1] Prapremiera sztuki zrealizowanej przez Teatr Polonia Scena
Format miata miejsce w Toronto 2 pazdziernika 1992 roku.
Recenzja: Jarostaw Abramow-Newerly, Z Buteczka nie samym
chlebem, ,Zwigzkowiec”, Toronto.

[2] Prapremiera, 24 marca 1996, The Old Mill, Jarostaw
Abramow-Newerly, Bo ja tak mowitem zartem. Wielka Rewia



Przebojow, rezyseria: Maria Nowotarska, kierownictwo
muzyczne: Maciej Jaskiewicz, swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak,
organizacja spektaklu: Jerzy Pilitowski, wykonawcy: Malgorzata
Drag, Barbara Kusiba, Maria Nowotarska, Agata Pilitowska,
Slawek Iwasiuk, Krzysztof Jasinski, zespot wokalny: Irena
Haratym, Agata Milanowska, Kasia Mirczewska, Ola Turkiewicz,
Krzysztof Jasinski, Wojciech Jaskiewicz, Stefan Piszczek,
Krzysztof Radecki oraz Maria Knapik-Sztramko i Janusz Wolny,
fortepian Jozef Sobolewski, syntetyzatory: Dariusz Krol.

[3] Henryk Dasko, Teatr prawdziwy, ,Gazeta”, Toronto, 29-31
marca 1996 r.

[4] Prapremiera: 6 grudnia, 2002, ,Dopoki spiewam ja”, spektakl
poswiecony tworczosci Jarostawa Abramowa-Neverlego,
scenariusz i rezyseria: Maria Nowotarska kierownictwo
muzyczne: Jozef Sobolewski, scenografia: Joanna Dabrowska,
Swiatto i dzwiek: Krzysztof Sajdak, organizacja: Jerzy Pilitowski,
projekt plakatu: Tadeusz Biernot, wystepuja: Maria Nowotarska,
Karolina Ingleton, Helena Janik, Matgorzata Maye, Kinga
Mitrowska, Agata Pilitowska, Stawek Iwasiuk, Filip Swirski,
Andrzej Pasadyn, duet taneczny Agata Hansen i Rafat Hotody,
Grupa Studia Aktorskiego Salonu S.A.S. oraz goscinnie JERZY
POL.OMSKI, Spektakle: Burnhamthorpe Library Theatre - 1350
Burnhamthorpe (7,8 grudnia 2002).



[5] Fragment recenzji, Joanna Sokotowska-Gwizdka, Salon
muzyki, satyry i sentymentu, ,Gazeta”, Torotno, nr 249, Nowy
Rok 2003 r.

Zobacz tez:

EMIGRACYJNE ROZMOWY TEATRALNE - JAROSIAW
ABRAMOW-NEWERLY:

Ooraz

,Teatr spelnionych nadziei” - opowiesc¢ o polskim teatrze w
Toronto.

Wiecej niz monografia. , Teatr spetnionych nadziei” Joanny
Sokotowskiej-Gwizdka.

Z Krakowa do Toronto czyli teatr dla emigranta



https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/wiecej-niz-monografia-teatr-spelnionych-nadziei-joanny-sokolowskiej-gwizdka/
https://www.cultureave.com/z-krakowa-do-toronto-czyli-teatr-dla-emigranta/

Polskie teatry sa wszedzie...

»Leatr spetnionych nadziei”

Dla Powstancow
Warszawy


https://www.cultureave.com/polskie-teatry-sa-wszedzie/
https://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei/
https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/
https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/

»W holdzie Powstaicom Warszawy”, arch. PUNKT.CA, fot. Yarek Dabrowski.

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

O spektaklu ,W holdzie Powstancom Warszawy”, ktorego
premiera miatla miejsce 15.10.2004 roku w Toronto.
Fragment ksiazki ,Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.

Warszawa 1944 r. Mieszkajacy na Saskiej Kepie
siedemnastoletni Jurek Pilitowski, zostaje zmobilizowany. Udaje
sie na punkt zborny, gdzie dostaje przydziat do zgrupowania
Golski, III Baon Pancerny, Pluton 155. Od tej chwili jest
zolnierzem. Godzina ,W” zastaje go na rogu ulicy Wilczej 1 Emilii


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/joanna-powstanie-grupa-2/

Plater. Walczy w rejonie Politechniki. Broni kazdego domu,
kazdego podworka. Przetrwat Powstanie, dzieki fachowej kadrze
oficerskiej swojego zgrupowania i braku nieprzemyslanych akcji.
Tak twierdzi.

Jerzy Pilitowski niechetnie méwit o Powstaniu, trudno byto z
niego wyciagnac obszerna relacje. Na kazde pytanie odpowiadat
krotko i lakonicznie. Uwazat sie za jednego z wielu. - To nie jest
zadne bohaterstwo, tylko normalna sprawa. - mowit. - Nikomu
do gtowy nie przyszto, zeby w takiej chwili nie chwycic za bron i
nie iS¢ walczy¢ za Ojczyzne.

Takie byto wychowanie tego pokolenia. W jego domu panowata
atmosfera konspiracji, rodzice dziatali m.in. w organizacji
,Zegota”, ktdra pomagata Zydom, a on sam, jako mlody chtopiec,
nie raz stuzyt za gonca, czy brat udziat w innych akcjach. Nic
wiec dziwnego, ze bez pytania rodzicow, jako 15-to latek wstapit
do Szarych Szeregow. Uwazatl, ze tak trzeba zrobic.

Wtasnie tym wszystkim ,jednym z wielu” mtodym i starszym
bohaterom, tym ktorzy przetrwali i tym ktorzy nie przezyli,
dedykowany byt spektakl.

W CNN znow idzie film o Powstaniu. - odnotowat Jerzy
Pilitowski w swoim ,Dzienniku”. - Nareszcie troche




Amerykanow czegos sie dowie. I moze troche Kanadyjczykow
przy okazji. A w Kanadzie nadal nie uznaje sie powstancow
za kombatantow (chociaz i Hitler w koncu respektowat nasza
przynaleznosc do alianckiej koalicji).

(13 czerwca 2004)

Przezywatl, jesli ktokolwiek nie uznat Powstancoéw za regularne
wojsko. To dodatkowy aspekt kanadyjskiej premiery
przedstawienia ,W hotdzie Powstancom Warszawy”[1].



»W holdzie Powstanicom Warszawy”, z lewej Bernardetta Wrobel.

Przez pozary i dymy,

Od Woli az po Mokotow,
Brzmi nasze hasto: ,Walczymy!”
I dumny nasz odzew: ,Gotow!”

Bo serca nasze odwazne,
Nie mozna ich uciemiezyc.
Smier¢? Niewazne!

Zycie? Niewazne!

Wazne - zwyciezyc![2]


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/picture-pawel-i-toronto-ak-017/

Ten wiersz stat sie mottem i mysla przewodnia pierwszej czesci
spektaklu. Chtopcy i dziewczeta idg do powstania z nadzieja na
zwyciestwo. My nie potrzebujemy lamentu, mowia mtodzi
powstancy, my potrzebujemy, broni, amunicji, my tu walczymy, a
nie umieramy. Na plan pierwszy wysuwaja sie aktorzy -
Mirostaw Potatynski, Andrzej Stabiak, Rafal Sokotowski. R0znia
sie strojem i rola. Jest dowodca, w czarnej skérzanej kurtce,
starszy wiekiem, pewny i nieztomny, jest oficer w mundurze, jest
powstaniec w kurtce moro. Oni pelnia role wiodaca. Mowia o
waznosci zadania, o tym, ze nalezy walczy¢ i sie nie poddac.
Emanuje z nich sita, zarazaja nig mtodych. Mtodziez jest ufna,
poddaje sie bez zadnego ale....”zycie - niewazne, Smierc -
niewazne, wazne - zwyciezy¢”. W scenicznym obozie jest
radosnie. Cudowne sa dzieci powstancze. Mateusz Bobel w
hetmie spadajacym mu na czoto, z pelna finezja, gracja i z
aktorskim wyczuciem Spiewa piosenke M. Jezierskiego o
sanitariuszce Matgorzatce. Znane melodie wzruszaja,
publicznosc co chwile bije brawo. My zwyciezymy, Warszawa
walczy.

Druga czes¢ to kleska powstania. Dziecko zapowiada swoja
Smierc¢, matka rozpacza. Chtopiec - sierota wzruszajaco mowi
wiersz o tym, ze z gtodu wypalil peta. Mama by go skrzyczala,
ale on nie ma mamy, sam jest na Swiecie. Nieztomny wczesnuiej
dowodca, twardy i hardy - jednak zalamuje sie. Ginie taczniczka
Zosienka. Nic o niej nie wiadomo, skad przyszta i gdzie zgineta.



Spiewata wszystkim wesote piosenki, niosta rado$¢ i wiare, ale
juz nie Spiewa. Nie ma Zosienki. Jak tysigce innych dziewczat i
chtopcow, harcerek, sanitariuszek. Nie ma ich. Z tych zgliszcz,
bolu i rozpaczy, wytania sie jednak nadzieja. Matgorzata Maye
Spiewa piosenke z repertuaru Mieczystawa Foga ,Piosenka o
mojej Warszawie”. Jaka bedzie ta Warszawa, jaka bedzie Polska.
Kobieta przygarnia bezdomne dziecko, powstancy odszukuja sie
w zgliszczach, zbieraja moce do odbudowania Warszawy. Z ludzi,
ktorzy ocaleli, powstaje pomnik Warszawy niczym warszawska
Nike. Piesn ,Jeno zdejmij mi z tych oczu, szklo bolesne....” do
stow K.K. Baczynskiego, otacza ich ramionami (Matgorzata
Maye). Dzwieczy w uszach i konczy spektakl......nadzieja.

Maria Nowotarska:

Bardzo mi zalezato, aby w naszym spektaklu byta nadzieja.
Dlatego oprocz poezji, ktora w powstaniu stala sie zapisem
chwili, mocna, prawdziwa relacja z tamtych dni, niestychanie
poruszajacych wierszy poetow-uczestnikow powstania -
Baczynskiego, Makuszynskiego. Wierzynskiego, dotozytam, co
jest zabiegiem dosc¢ szczegdlnym - poezje Wyspianskiego.
Dlaczego? Ze wzgledu na bliska mu tradycje powstania
listopadowego, tak znakomicie udokumentowana przez niego,
szczegolnie w ,Nocy listopadowej” i ,Wyzwoleniu”. Te utwory i



jego poezja to przeciez wyraz czystego pragnienia wolnosci. A
nasze pokolenie wychowane jest na tej materii i w tym duchu - w
marzeniu o Polsce odrodzonej. Jak mowi Kora w ,Nocy
listopadowej”, posiane raz ziarno - krew, da w koncu z siebie
nowe zycie, ktore z niego wyrosnie[3].

i
—

»W hotdzie Powstancom Warszawy”, z lewej Andrzej Stabiak, z rekami podniesonymi w gére Margaret Maye.

Po klesce Powstania i zburzeniu Warszawy, ze zgliszcz rodzi sie
nadzieja. Rafal Sokotowski - jako mtody Zolierz méwi stowami
modlitwy Konrada z ,Wyzwolenia” Wyspianskiego.


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/picture-pawel-i-toronto-ak-015/

Chce, zeby w letni dzien,

w upalny letni dzien

przede mna zzeto zytni tan,
dzwonigcych sierpow styszec szmer
i Swierszczéw szept, i szum,

i zeby w oczach mych

koszono kakol w snopie zbéz.
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W HOLDZIE
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WARSZAWY

Mﬂ,‘.ﬂﬁ.zmnnwa KIMGA MITROMVSIA - ALARLA MOWOTARSKA . ACATA PFILITO
W1TAHWL SMREK POLATYMEKT - ANDRZE] SLABIAK - RAFAL 500000
et grupa STUDHA AKTORSKIECO SALOMNU

S § v WLARLA MOWOTARSKA

Projekt plakatu Joanna Dabrowska.

Nadzieje wida¢ tez w plakacie projektu Joanny Dabrowskiej,
ktorego gtéwnym elementem jest bialo-czerwona powstancza
opaska. Wyrasta z niej zielona gatazka.

Maria Nowotarska:

Jest to opaska mojego meza Jerzego Pilitowskiego. Ocalit ja i
zachowat przez wiele trudnych chwil - miat ja ze soba w niewoli,


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/untitled-7/

potem kiedy walczyt w armii Andersa, a pozniej przemycat ja w
bucie do Polski. Teraz jest z nami w Kanadzie.

*kxk

W inscenizacji niezwykla role odegrata malarskos¢ przekazu.
Wiele scen przypominato obrazy. Postacie zatrzymywaty sie w
bezruchu, na ksztatt posagu, pomnika. Np. grupa dziewczat
zastyga nieruchomo z lewej strony sceny, niczym starozytne
rzezby, a z prawej strony, w biatej sukni Kinga Mitrowska
elektryzuje swoim niebywatym gtosem.

Symboliczna, wymowna 1 oszczedna scenografia grata swoja role.
W tle polska flaga. Czerwona jej potowa spoczywata na ziemi,
jako symbol przelanej krwi, a biata czes¢, jako nadzieja wznosita
sie w niebo. Przewazata wojskowa kolorystyka khaki, w ksztatcie
prosta i symboliczna. Drzewo i krzyz, kawatki dachéwki, domu,
muru, rzucone beztadnie na scene, moglty odgrywac rozne role -
barykady w pierwszej czesci, schronu, czy piwnicy w drugiej
czesci. Dramatyzmu dodawaly przenikajace scene fragmenty
dokumentalnych kronik powstanczych.

To przedstawienie wzbudzito bardzo wiele emocji. Na widowni
siedzieli zarowno dawni uczestnicy Powstania, jak i mtodziez z
pokolenia ich wnukow. I jedni, i drudzy po spektaklu mieli w
oczach tzy wzruszenia. Na korytarzu styszato sie wspomnienia



sprzed lat, autentyczne historie opowiadane przez ludzi stamtad
- z Warszawy czasow wojny.

Gdy ze sceny padty stowa, ze przedstawienie dedykowane jest
nie tylko polegtym, ale i tym zywym, ktérzy sa wsrod nas, na
widowni zapanowata cisza, a potem lawing posypaty sie brawa.
Ile strun zostato poruszonych, gdy dawni mtodzi bohaterowie
ustyszeli te same piosenki Spiewane przez mitodziez w
harcerskich mundurach, gdy poczuli, ze o nich sie nadal pamieta,
gdy zobaczyli, ze na scenie z gruzéw rodzi sie nadzieja, a po
umartych pozostat duch.

A mlodzi? Podziwiali dziadkow i babcie, a moze im troche i
zazdroscili. W kazdym razie byta to dla nich lekcja patriotyzmu i
historii. Spektakl ten potaczyl pokolenia.



Projekt scenografii Joanna Dabrowska, arch. PUNKT.CA, fot. Yarek Dabrowski.

[1] W hotdzie Powstancom Warszawy. Scenariusz i rezyseria:
Maria Nowotarska. Wystepujg: Matgorzata Maye, Kinga
Mitrowska, Maria Nowotarska, Agata Pilitowska, Bernardetta
Wrobel, Mirostaw Potatynski, Andrzej Stabiak, Rafat Sokotowski
oraz grupy Studia Aktorskiego Salonu ,SAS” i ,SAS” - junior.
Scenografia: Joanna Dgbrowska. Organizacja: Jerzy Pilitowski.
Prapremiera: 15 pazdziernika 2004, Burnhamthorpe Library
Theatre, Mississauga.


https://www.cultureave.com/dla-powstancow-warszawy/joanna-powstanie-projekt-stage/

[2] Wiersz drukowany w pismie ,Barykada Powisla”, nr 24 z 30
sierpnia 1944 r., gdzie byt oznaczony inicjatami ,J.B.” (Jan
Brzechwa)

[3] Na podst.: Matgorzata Bonikowska, Powstanczy fresk -
dokument chwili, ,Gazeta” Toronto, 190, 1-3 pazdziernika 2004
r.
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Inne fragmenty ksiazki:
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/

https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/teatr_spelnionych_nadziei-1024x654/
https://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
opowiesc-0-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

Podroze i spotkania z czytelnikami:
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/

Wywiad Aleksandry Ziotkowskiej-Boehm z Joanna
Sokolowska-Gwizdka:
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka--
laureatka-zlotej-sowy-polonii/

Ksiazka jest dostepna w ksiegarniach stacjonarnych

i internetowych w Polsce, a takze na Amazon:
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=-
tmm hrd new olp sr?ie=UTF8&-


http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

Opowiesci Poli Negri

Fragment ksiazki ,Teatr speinionych nadziei. Kartki z
Zzycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r. Ksiazka
zostala nagrodzona w roku 2018 statuetka Zlota Sowa w
kategorii - literatura, przyznana przez Klub Inteligencji
Polskiej w Austrii i wreczana w Polskiej Akademii Nauk w
Wiedniu.


https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/

Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafal Burza.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Nasz Drogi Pisarzu, Rezyserze,

Boje sie i ciesze sie, i martwie sie, i znow sie ciesze, i nie
chce zapeszyc... Czyli mam tak zwane mieszane uczucia....
Bardzo, ale to bardzo Ci dziekuje za te sztuke, za prace,
zaufanie, no i Zosi[1l] za pysznos$ci kulinarne, ktére
pozwalajg nam przetrwac czas prob.

Pozdrowienia

Agata[2]



https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/1agatapola30/

Dwupoziomowy dom Agaty Pilitowskiej, o scianach w brazie,
burgundzie i pomaranczu, z taftowymi kotarami, lustrem w
stylowej ramie, oplecionym girlanda z ciemno-ztotych winogron,
peten teatraliow, nowoczesnej sztuki i tworczego nastroju, tonie
w kwiatach. Zabrakto flakonow i wazonoéw. Dwa wielkie bukiety
roz leza pomiedzy wyzszym poziomem barkowo-bibliotecznym a
nizsza czescia salonowo-kominkowa. Na wprost okna, pomiedzy
nowoczesna, ascetyczna kanapa z brazowej skory a szezlagiem,
nad stylowa szafeczka z mala lampka i starym zegarem, ktorego
czas sie zatrzymat, wisi plakat teatralny w stylu retro -
Opowiesci Poli Negri. Twarz Agaty na sepiowej, owalnej
fotografii, z wltosami schowanymi pod jedwabnym turbanem
wyglada zagadkowo. Tajemnicze spojrzenie, zmystowy usmiech.
- Kim Pani jest?



SALON POEZJI MUZYKI | TEATRU w TORONTO im. J. Pilitowskiego
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Projekt plakatu: Stawomir Reszka, fotografia Agaty Pilitowskiej jako Poli Negri: Zbigniew Blazejewski.

Akcja monodramu rozgrywa sie w hollywodzkiej garderobie Poli
Negri, do ktorej aktorka powrocita z Europy w 1941 roku. W
obliczu wojny i wydarzen, ktore tam nastgpily, moment ten
wydaje sie by¢ niezwykle trafny. Dla swiatowej stawy aktorki
skonczyto sie zycie i praca w Europie, natomiast garderoba w
centrum filmowym w Hollywood daje chwile refleksji, nadzieje
na przysztos¢, a jednoczesnie kryje w sobie momenty z
przesztosci, ktore przywoluja wspomnienia. W szeregu


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/layout-1/

emocjonalnych retrospekcji poznajemy wiec Pole nie tylko jako
Gwiazde, ale przede wszystkim jako cztowieka. Widz dowiaduje
sie 0 jej dziecinstwie, mtodosci, gtosnej karierze, romansach,
chwilach szczescia i cierpienia.

W wyniku prob zostata ograniczona rola matki, ktora pojawia sie
tylko w jednej scenie. Dzieki takiemu zabiegowi tekst
przeksztatcit sie w monodram - popisowa role dla dojrzate;j
aktorki. Agata stata sie wiec ,polska krolowa Hollywood”, jak
nazywano Pole Negri.

Agata Pilitowska:

Juz po pierwszym przeczytaniu sztuki bytam wzruszona. Potem
dtugo nositam w sobie te postac¢, oswajatam sie nig, poznawatam.
Mysle, ze znalaztam z Polg wiele punktow wspolnych.



Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafal Burza.

*kk

Pola Negri Kazimierza Brauna jest kobieta w srednim wieku, na
tyle mtoda, aby mdoc pokazac na scenie swoja urode i blask, a


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/pola1/

jednoczesnie na tyle dojrzata, aby spojrze¢ na swoje zycie z
dystansem. Jest jednoczesnie kobieta swojej epoki, z ktorej
czerpie. R6znorodnos¢ pieknych toalet, wytwornej bizuterii,
futer, a takze filmowych kostiumow wypelnia teatralna
przestrzen spektaklu. Kreacje dopasowane sg do okolicznosci, o
ktorych opowiada Pola. Np. na balu w Paryzu u baronostwa
Rothschild Agata wystepuje w biatej, radosnej, mienigcej sie
sukni, okolonej piérami. Natomiast w Niemczech 1937 roku, z
coraz bardziej dajacym o sobie znac faszyzmem, Pola-Agata jest
juz w czerni, Spiewajac twardo, z niemieckim akcentem , Tango
Notturno”.

Scena symboliczng, przetamujaca monolog Poli, jest konferencja
prasowa na statku. Stycha¢ szum morza i stukot fal uderzajacych
o burte, krzyk mew, gwar podroznych. - Kim Pani jest? - pada
jedno z pytan.

Scena przedstawiajaca historie mitosci do Rudolfa Valentino jest
gteboko emocjonalna. Wydaje sie, ze zwigzek z Charlie’'m
Chaplinem byt jedynie etapem w drodze do prawdziwego
uczucia, ktore buduje sie stopniowo, raz tagodniej, raz
burzliwiej, by nabrac sily. Kiedy wszystko wydaje sie na
najlepszej drodze do pei szczesci, kiedy kochankowie planuja
slub, jeszcze tylko jeden film, jedno nagranie, jeszcze tylko ....
wtedy Rudolf umiera. Dla Poli to katastrofa. - Kochatam Go od
zawsze do zawsze - mowi cicho, matowo, dramatycznie Pola-



Agata.

Agata Pilitowska:

Zawsze mi sie wtedy tzy kreca w oczach, nawet na probach tak
byto. Kazimierz wspaniale te scene napisat. Jest ona gteboka i
bardzo poruszajaca. Nawet czekam na te koncowke pierwszego
aktu, bo lubie ja grac, szczegdlnie po emocjonalnych,
rozbieganych poprzednich scenach.



Agata Pilitowska jako Pola Negri w sztuce Kazimierza Brauna ,Opowiesci Poli Negri”, fot. Rafat Burza.

*kk

Po smierci Rudolfa, Pola wychodzi za maz. Traci wtedy
publicznos¢. Ttumy wielbicielek Rudolfa uwazaja zamazpdjscie


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/a-p/

Poli za zdrade. Opinia spoteczna jest przeciwko niej, nie moze sie
pokazac na ulicy.

Agata Pilitowska:

Doskonale rozumiem jej motywacje. Ten slub byt ucieczka od
uczucia, ktore meczy od poczucia straty. Z ,Pamietnikow” Poli
Negri wynika, ze w zyciu gwiazda starata sie zy¢ w zgodzie ze
soba. Ja tez sie staram tak zyc¢. Moze wspolny jezyk, ktory
nawigzatam z Pola powoduje, Ze bardzo lubie te postac i te role.

*kxk

Rola Poli Negri dla Agaty Piliowskiej to ukoronowanie jej
doswiadczen aktorskich, jej zmagan z zyciem na emigracji i
praca artystyczna. Rola ta data jej duzo przestrzeni dla
pokazania swoich umiejetnosci, a jednoczesnie byta waznym
etapem w doswiadczeniu aktorskim. Widac¢ w tej roli dojrzata,
utalentowana aktorke.



Agata Pilitowska:

Dostatam od Kazimierza kilka rol. Ale Pola Negri to
najwazniejszy skarb jaki do tej pory od niego otrzymatam.

Droga Agato,

Jeszcze raz dziekuje i gratuluje! Wykonatas wielka prace,
osiggnetas swietny rezultat! Dziekuje Ci bardzo, bardzo,
bardzo...

Twaj, Wasz, Kazimierz[3]

Kazimierz Braun, Opowiesci Poli Negri, obsada: Agata
Pilitowska (Pola Negri), Maria Nowotarska (matka Poli
Negri), scenografia: Ewa i Michal Monka, opracowanie
muzyczne: Jerzy Boski, prapremiera 21 listopada 2008,
Burnhampthorpe Library Theatre, Mississauga.
Tlumaczenie na jezyk angielski: Kazimierz Braun.

[1] Zofia Reklewska-Braun, zona Kazimierza Brauna.

[2] E-mail od Agaty Pilitowskiej do Kazimierza Brauna, wystany
10.10.2008.



[3] E-mail od Kazimierza Brauna do Agaty Pilitowskiej, wystany
26 listopada 2006.
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Inne fragmenty ksiazki:

http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
opowiesc-0-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/


https://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/teatr_spelnionych_nadziei-1024x654/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-opowiesc-o-polskim-teatrze-w-toronto/
http://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/
http://www.cultureave.com/dobry-wieczor-monsieur-chopin/
http://www.cultureave.com/basniowy-galczynski/

Podroze i spotkania z czytelnikami:
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei--
podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/

Wywiad Aleksandry Ziolkowskiej-Boehm z Joanna
Sokotlowska-Gwizdka:
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka--
laureatka-zlotej-sowy-polonii/

W magazynie ,Culture Avenue” mozna przeczytaC recenzje i
wywiady na temat ksigzki.

Ksiazka jest dostepna w ksiegarniach stacjonarnych i
internetowych w Polsce, a takze na Amazon:
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=-
tmm hrd new olp sr?ie=UTF8&-
condition=new&qid=1512162735&sr=1-1


http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/teatr-spelnionych-nadziei-podroze-i-spotkania-z-czytelnikami/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
http://www.cultureave.com/joanna-sokolowska-gwizdka-laureatka-zlotej-sowy-polonii/
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1
https://www.amazon.com/gp/offer-listing/8380832779/ref=tmm_hrd_new_olp_sr?ie=UTF8&condition=new&qid=1512162735&sr=1-1

Teatr byt catym moim
zycliem.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/
https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/

Irena Habrowska-Jellaczyc, zdjecie wspotczesne, fot. Maria
Glinska.

Z aktorka, tworczynia Teatru Polskiego w Kanadzie, Irena
Habrowska-Jellaczyc rozmawia Edward Zyman.



Edward Zyman: W napisanej wspodlnie z Adamem
Tomaszewskim ksigzce Ze sceny i estrady[1] przywotujesz wazny
rozdziat historii kulturalnego zycia kanadyjskiej Polonii, jakim
byt dziatajacy w latach 1972-1977 Polski Teatr w Kanadzie.
Wspominasz w niej o swej dziatalnosci aktorskiej i
organizacyjnej, omawiasz poszczegolne premiery, przyblizasz nie
najtatwiejsze warunki emigracyjnej Melpomeny. Czy mozesz
powiedzie¢ kilka stéw o swoich pierwszych krokach na scenie?

Irena Habrowska-Jellaczyc: Wszystko zaczeto sie w Poznaniu,
gdzie po wojnie uczestniczytam w zajeciach Studia
Dramatycznego Nuny Mtlodziejowskiej-Szczurkiewiczowej. Byla
to znakomita szkota prywatna, ktora wydata wielu swietnych
aktorow dramatycznych. Poniewaz jednak nie dysponowata
prawem przyznawania licencji, jej absolwenci sktadali egzaminy
w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej w Lodzi, w ktérej, juz
jako aktorka, przez rok uzupemliatam studia w zakresie teorii.
Wczesniej, zaraz po ztozeniu egzaminu, zostalam zaangazowana
przez Leona Schillera do Teatru Wojska Polskiego.

E.Z.: To byla wowczas jedna z najbardziej prestizowych scen w
Polsce. Angazowanie debiutantow nie nalezato chyba do
codziennych praktyk w tym teatrze.

IH]: Méj angaz bytby niemozliwy, gdyby nie Aleksander
Zelwerowicz, ktéry zasiadat w komisji egzaminacyjnej.



E.Z.: ... iktéry mogt wybra¢ rownie dobrze kogos innego.

Irena Habrowska w
latach 40., u
poczatkow swej
kariery aktorskiej,

IH]J.: Otoz, nie bardzo. Z szescdziesieciu osob, ktore przyjechaty
z Poznania, zdaty bowiem tylko dwie. Dla mnie samej byto to
pewne zaskoczenie, bo do Studia Dramatycznego uczeszczatam
zaledwie pottora roku, podczas gdy inni byli juz tam trzy lata.
Jechatam wiec do Lodzi, ktora w tamtym okresie byta artystyczna
stolica Polski, z dusza na ramieniu. Praktycznej strony egzaminu
sie nie obawiatam, sen z oczu spedzata mi natomiast teoria. Byt
to ogromny materiat m.in. z zakresu literatury polskiej i



Swiatowej, historii i teorii teatru, dramatu, filmu, a nawet chyba
takze filozofii. Jak to sie stato, ze bytam jedna z dwodch osodb,
ktore zdaty egzaminy przy pierwszym podejsciu doprawdy nie
wiem. Pamietam tylko, ze znakomity profesor Bohdan
Korzeniewski maglowat mnie niemitosiernie z historii teatru,
pytajac o liczne fakty, nazwiska i daty. W pewnym momencie
bytam tak zestresowana, ze juz myslalam, ze nie dam rady. I
wowczas, widzac moje zdenerwowanie, z odsiecza pospieszyt mi
Zelwerowicz, ktory powiedzial do Korzeniewskiego: - Panie
profesorze, przyczepit sie pan do tych dat, jak rzep do psiego
ogona, po czym zaproponowat mi potgodzinng przerwe bym
mogta sie uspokoic. I to mi rzeczywiscie ogromnie pomogto. Gdy
po uptywie tego czasu wrocitam do sali, bytam juz zupetnie
opanowana i dalsza czes¢ egzaminu przebiegta bez przykrych
sensacji.

E.Z.: Teoria byta po praktyce?

IH]J.: Na szczescie. Egzaminujacy pamietali moja prezentacje
sceny balkonowej z Romea i Julii Szekspira, jakiegos fragmentu z
Zapolskiej, a takze kilku wierszy i patrzyli na mnie raczej
taskawym wzrokiem. Zreszta ja wiedziatam juz, ze jest dobrze,
bo po egzaminie praktycznym, podczas przerwy, podszedt do
mnie prof. Damiecki, ktéry byl rowniez w komisji
egzaminacyjnej, i na oczach wszystkich poklepat mnie serdecznie
po ramieniu mowiac: - Prosze sie nie denerwowac, zdata pani!



E.Z.: Kto byt tym drugim szczesciarzem?

IH]J.: Razem ze mna zdal Lech Majtas, pdzniejszy znakomity
aktor, znany pod nazwiskiem Lecha Ordona.

E.Z.: Powiedzialas, ze zaraz po egzaminie otrzymatas propozycje
pracy w Teatrze Wojska Polskiego. Jak zareagowatas na te
oferte?

Andrzej Lapicki,
t.0dz, lata 40-te.

IH].: W pierwszej chwili chcialam ja odrzuci¢? Nie podobata mi
sie nazwa tego teatru. Pomyslatam sobie, co ja mam wspolnego z
wojskiem? I pewnie bym zrezygnowata, gdyby nie Leszek, ktory



rozproszyt moje watpliwosci, mowiac, ze to jedna z czotowych
scen polskich, ze jest tam Schiller, Zelwer i ze graja w tym
teatrze najwieksze stawy i najzdolniejsi z mtodych, co sie
sprawdzito, bo rzeczywiscie w zespole obok nas byli tacy aktorzy,
jak Jozef Wegrzyn, Aleksander Zelwerowicz, Tadeusz Fijewski,
Barbara Rachwalska, Wanda tuczycka, Andrzej tapicki,
Kazimierz Dejmek, Ryszarda Hanin, Janina Godlewska, Hanna
Jaraczéwna, Jan Swiderski, Stanistaw Grolicki, Andrzej Bogucki,
Janusz Ktosinski, Jozef Maliszewski, Jadwiga Chojnacka, Henryk
Borowski, Jozef Pilarski, Wtadystaw Krasnowiecki, Halina
Kossobudzka, czy Maria Miedzinska. Argumenty Leszka
przekonaty mnie i w koncu podpisatam ten kontrakt, ale przez
trzy miesigce nie mowitam o tym mamie, ktora niechetnie
wyrazata zgode na moje wyjazdy z Poznania. Przyznatam sie jej
do tego dopiero na trzy dni przed rozpoczeciem sezonu, bo
pomyslatam sobie, ze jak mam mie¢ awanture, to lepiej, jesli
bedzie ona trwata trzy dni, niz trzy miesiace.

E.Z.: Bylas juz wowczas dorosta osoba, skad wiec ta
nadopiekunczos¢ mamy?

IH].: Mama, jak kazda mama, chciata mie¢ mnie przy sobie, ale
byl takze powdd inny. Ja bylam bardzo niespokojnym duchem.
Podczas okupacji, jako kilkunastoletnia dziewczynka, uznatam w
pewnym momencie, ze mam dos¢ Poznania, w ktorym niemal
wszyscy mowili po niemiecku i bez papierow, narazajac sie na



ogromne niebezpieczenstwo, wyjechatam do Warszawy, do
babci. Po drodze byly oczywiscie rozne przygody, kilkakrotnie
mnie zatrzymywano, ale miatam niebywate szczescie. Gdy w
pociggu ztapano mnie bez biletu i bez dokumentow, zagratam
role zagubionego dziecka, ktére jedzie do rodzicow. Poniewaz
mowilam po niemiecku bez akcentu, policjant nie tylko w to
uwierzyl, ale wystat mnie z eskorta do Warszawy. Skonczylo sie
na strachu i na karze, ktora musiata zaptaci¢ biedna babcia za
moj ,przejazd bez biletu”. W Warszawie, w ktorej chodzitam na
tajne komplety, czutam sie bardzo dobrze, ale mama,
dowiedziawszy sie od kuzyna o tym, ze ,cos$ sie w niej szykuje”,
sitg zabrata mnie do Poznania.

E.Z.: Wiem, Zze w Poznaniu, jeszcze w trakcie studiow,
wystepowatas w Teatrze Nowym i w Teatrze Polskim. Czy
poinformowawszy mame o swoich tddzkich planach zgtositas sie
do Teatru Wojska Polskiego?

IHJ.: Najpierw powiem o Poznaniu. W pierwszym z
wymienionych przez ciebie teatrow zagratam w komedii
Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy, w Polskim natomiast
wystapitam w Weselu Wyspianskiego. Byly to dla mnie,
mtodziutkiej dziewczyny, wazne spektakle, ale moja prawdziwa,
cho¢ w sumie krotkotrwata przygoda ze scena wiaze sie z
Teatrem Wojska Polskiego w Lodzi. Zanim jednak do niej
przyjechatam, wybratam sie na wakacje nad morze, konkretnie



do Gdyni, co, jak sie okazato, zadecydowato o moim pdzniejszym
zyciu. Tutaj odwiedzitam Iwo Galla w jego stynnym teatrze, co
zakonczyto sie tym, ze otrzymatam niezwykle dla mnie
atrakcyjna propozycje angazu. I pewnie zostatabym w Gdyni,
gdyby nie pewne perturbacje osobiste.

E.Z.: Zabrzmiato to bardzo tajemniczo. Mozesz uchyli¢ rabka
tajemnicy?

IH]J.: Wolatabym nie.

E.Z.: Podjetas wspotprace ze stuzbami specjalnymi?

IH]J.: (Smiejac sie) Zrobitam cos gorszego: zakochatam sie!
E.Z.: 1 o tym nie chcesz mowic¢? Kim byt ow szczesliwiec?

IHJ.: Wlasnie w tym jest problem. Byl to Stefan Jellaczyc, maj
pozniejszy maz. Poznatam go w ten sposéb, ze pewnego dnia
wybratam sie do restauracji na obiad i stwierdzitam, ze nie mam
polskich pieniedzy tylko amerykanskie dolary, ktére dostatam od
mamy. Zawolaltam wiec kelnera i zapytatam, czy nie zna kogos, u
kogo mogtabym zmieni¢ je na zlotéwki. I zjawil sie piekny
mtodzian, ktory przyprowadzit Stefana. Pewnie by mnie nie
zainteresowal, ale okazalo sie, ze jest wtascicielem kutra
rybackiego i odbywa dalekomorskie rejsy potowowe. Pomyslatam



wiec, ze jest to dobra okazja, ale w pewnym momencie doszto
miedzy nami do powaznej réoznicy zdan i postanowitam pojechac
do Lodzi. Tu zadebiutowatam rola Manki w Panu Damazym
Blizinskiego, ktérym teatr uczcit piecdziesieciolecie dziatalnosci
aktorskiej Aleksandra Zelwerowicza. W sztuce tej gratam w
towarzystwie tak znakomitych aktorow jak Barbara Fijewska,
siostra Tadeusza Fijewskiego, Andrzej Bogucki, Aleksander
Zelwerowicz, Jozef Pilarski, Benigna Sojecka, Andrzej Lapicki,
Tadeusz Wozniak, Maria Dabrowska i Ewa Kunina. Rezyserowat
oczywiscie Zelwerowicz, a kostiumy i dekoracje byly dzietem
Otto Axera. Wystapitam ponadto w Wielkanocy Otwinowskiego i
w Dwunastu miesiqcach Marszaka, wyrezyserowanych przez
Regine Kowalewska, w ktorych zagratam gtowna role krélowe;.



Teatr Wojska Polskiego w L.odzi. Irena Habrowska (w srodku
sceny)
Jako krolowa w ,,Dwunastu miesigcach” S. Marszaka.

EZ.: Dodajmy do tego udziat w audycjach Polskiego Radia i
wystepy estradowe. Wszystko to zapowiadalo rozwdj
interesujacej, moze nawet blyskotliwej i wielkiej kariery, a
jednak swiadomie z niej zrezygnowatas. Aktorzy nie emigruja
zbyt czesto. Jak doszto do tego, ze podjetas decyzje o wyjezdzie z
Polski?

IH]J.: Wazny element mojej odpowiedzi kryje sie w czasie. Byty to



lata piecdziesigte, a wiec apogeum stalinizmu. Na niedawnym
zjezdzie Zwiazku Literatow Polskich wprowadzono oficjalnie
doktryne socrealizmu, ktora objeta nie tylko literature, ale calg
polska sztuke, teatr rowniez. I nie wszystko w tym teatrze mi sie
podobato. Meczyta mnie zwlaszcza denerwujaca stuzalczosc i
drapiezna apologia komunizmu, ktore obserwowatam w
zachowaniu wiekszosci kolegow i kolezanek.

E.Z.: Nie chcesz wymieniaC nazwisk?

IH]J.: Byla to postawa raczej powszechna. Wtasciwie poza
Schillerem i Zelwerowiczem, ktdrzy co prawda nie byli
opozycjonistami i w jakim$ sensie wierzyli, przynajmniej w
tamtym czasie, w komunizm, nie pamietam osdéb, ktore
zachowywaty sie przynajmniej wstrzemiezliwie. A jesli chodzi o
wymienionych przeze mnie znakomitych twércéw, to mysle, ze
byli raczej idealistami, moze mysleli o ludzkiej biedzie, ktérej
byto przeciez niemato, w kazdym razie w codziennym
postepowaniu nie wykazywali tej denerwujacej, neofickiej
gorliwosci, ktéra byla dla mnie czyms$ odpychajacym.

E.Z.: Twoja pamie¢ z pewnoscia zachowala pewne sytuacje i
zdarzenia, ktore charakteryzuja klimat tamtych czaséw.

IH].: Mogtabym wymieni¢ ich wiele, ale podam jeden tylko
przyktad, zreszta bardzo, jak sadze, wymowny. Byto to w Teatrze



Wojska Polskiego w L.odzi. Dzis juz nie pamietam szczegotow, w
kazdym razie zebrali nas kiedys, aktorow i personel techniczny,
w duzej sali na dole i poddawali dos¢ natretnej ,obrobce”
ideologicznej. Byly jakieS przemowienia, wznoszono tradycyjne
okrzyki o przyjazni polsko-radzieckiej i przywodcach narodu,
gtownie o pierwszym sekretarzu partii i prezydencie Bolestawie
Bierucie, a nastepnie odspiewano miedzynarodowke. Poniewaz
przygladatam sie temu wszystkiemu w gitebokim milczeniu,
stojaca obok mnie jakas pani z garderoby powiedziata
przerazona przez zacisniete usta: - Niech pani spiewa, niech
pani spiewa, bo Schiller na paniq patrzy! Odpowiedziatam jej
podobnym szeptem: - Niech patrzy, niech patrzy! - 1 nie
Spiewatam.



Jozef Wegrzyn. Na zdjeciu dedykacja: Habrowskiej Irenie,
przemitej-przepieknej kolezance. Na wieczna pamiatke ofiaruje
Jozef Wegrzyn, Maj 1947 r., Kudowa Zdrd;.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/wegrzyn/

-,

Andrzej Bogucki, zdjecie z 1970 r. Na odwrocie dedykacja: Pani
Irenie Habrowskiej-Jellaczyc na pamiatke wspotpracy W
Teatrze Wojska Polskiego w Lodzi w latach 1945/46. Jej partner
Andrzej Bogucki, 7.12.1970 r.

E.Z.: Mozna wiec powiedzie¢, ze to nie byt twdj teatr.

IH].: Teatr byt moja wielka namietnoscia i pasja zycia, ale nie za
wszelka cene. W tym sensie 0wczesny teatr z panujacymi w nim
stosunkami, wojujaca ideologia, ktora tamata ludzkie charaktery,
nie byl z pewnoscia moim teatrem. I tu znowu mogtabym
wymieni¢ sporo deprymujacych przyktadow. Kiedys pewien
rezyser[2] przekazal mi scenariusz filmu pod tytutem Jasne tany.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/bogucki/

Miatam w nim zagrac jedna z gtownych rél. Po przeczytaniu
tekstu zorientowatam sie, ze jest to ordynarna chata, taki
produkcyjniak o elektryfikacji wsi. Gdy po pewnym czasie
spotkaliSmy sie w znanej kawiarni artystow przy Piotrkowskiej i
on zapytat mnie o opinie, powiedziatam mu, ze w tym filmie
wlasciwie nie ma miejsca dla aktorow, wystarcza robotnicy
spotdzielni produkcyjnej. Oczywiscie zadnej roli nie dostatam.
Zdenerwowany, wyrwat mi scenariusz i powiedziat: - No, to
moze pani zapomniec o filmie polskim! - Po jakims czasie jestem
w tej samej kawiarni w gronie aktoréw, a wsrod nas Kazimierz
Dejmek, ktory byt podobnego zdania o wartosci scenariusza, co
mi powiedziat podczas prywatnego spotkania. Relacjonujac
przebieg rozmowy z rezyserem, nie ukrywam swej Krytycznej
opinii o watpliwej jakosci filmu. Nagle czuje, ze jedna z
kolezanek kopie mnie pod stotem. Dopiero, gdy zachowujacy sie
nieswojo Dejmek, ktory zaczat broni¢ scenariusza, odszedt od
naszego stolika, zrozumiatam swoja ,gafe”. Okazato sie, ze
stynny poZniej rezyser, wielka postac polskiej sceny, zgodzit sie
zagra¢ w tym nieszczesnym kiczu. Albo inny przyktad. Nie
darzyta mnie sympatia zona dyrektora Krasnowieckiego i
zazyczyta sobie zebym nie przychodzita na jej préoby, a
rownoczesnie nie miata zadnych skruputow by uczestniczy¢ w
moich, i nawet je zlosliwie komentowac¢. Poniewaz kazdy aktor
mial prawo obserwowac proby swoich teatralnych partnerow,
oczywiscie wiec odmowitam zyczeniu pani Krasnowieckiej.
Wtedy jeden z moich kolegéw zaczal mnie przekonywac, ze



powinnam jednak opusci¢ widownie. Powodowat sie widocznym
jak na dtoni oportunizmem.

E.Z.: Powiedziatas mu to zapewne w oczy.

IH]J.: Nie, ale zrobitam cos, co zabolato go, jak sadze, réwnie
mocno. Napisalam mianowicie do niego list, ze jest wstretnym
karierowiczem i poprositam szatniarke, by mu go wreczyta, gdy
bedzie odbierat ptaszcz.

E.Z.: Domyslam sie, ze bezposrednios¢, z jaka wypowiadatas
swe sady, nie utatwiata ci sytuacji w teatrze.

IH].: Poniewaz nositam takie czarne futerko, ktére otrzymaltam
od mamy, mowili o mnie ,o0 idzie nasza czarna reakcja”, ale ze
strony kolezanek i kolegow nie zaznalam wiekszych przykrosci.
Niesympatycznie wspominam tylko dyrektora administracyjnego,
Mellera, ktory z jemu tylko wiadomych powodow okazywal mi
wyraznag niechec i ktory w koncu doprowadzit do tego, ze, po
roku pracy w teatrze, nie przediuzytam kontraktu.

E.Z.: Nie interweniowatas u Schillera?
IHJ.: W tym czasie Schiller byt akurat poza Lodzig, ale nawet

gdyby byt, chyba juz nie zabiegatabym o pozostanie w teatrze:
miatam tego wszystkiego dosy¢.



E.Z.: Z tego, co mowisz wynika, ze sens stwierdzenia ,to nie byt
moj teatr” wykraczal poza scene i dotyczyt calego 6wczesnego
spoteczno-politycznego zycia.

IH].: Dotyczyt przede wszystkim tego zycia, bo to, co dziato sie
w teatrze bylo odbiciem sytuacji szerszej, ktora decydowala o
warunkach funkcjonowania kultury w ogole. Powiedziatam, ze
czutam obrzydzenie wobec jawnie demonstrowanego przez wielu
moich kolegow politycznego serwilizmu, ale musze powtorzyé, ze
poza Mellerem nikt mi w szkole nie zrobit zadnej przykrosci, a
zarowno Zelwerowicz, jak i Schiller bardzo mnie lubili i czesto
ratowali mnie z réznych opresji. Gdy kiedys przyszitam do
Schillera i poprositam go o podwyzke, na co zaden z aktorow sie
nie odwazyl, on to przyjat w sposéb naturalny. Kiedy indziej
zaprosit mnie do swego gabinetu i powiedzial, ze powinnam
sobie koniecznie znalez¢ jakiegos protektora, bo on nie moze
zawsze ciggle stawa¢ w mojej obronie. Podobnie bylo z
Zelwerowiczem, ktory rowniez nie pozwolit mnie nigdy
skrzywdzi¢. Po latach dowiedziatam sie o tym od Edwarda
Dziewonskiego, ktory podczas spotkania w Toronto powiedziat
mi, ze umre ze szczescia, jak przeczytam w jego ksigzce, co
Zelwer powiedzial na mdj temat. Swej obietnicy Dziewonski
zresztg nie speinit, bo jego tom wspomnien W zyciu jak w teatrze
(1989) wprawdzie sie ukazatl, ale nie bylo w nim na ten temat
zadnej wzmianki,



E.Z.: Nie nalezysz do osob, ktore sktonne sa przyja¢ narzucone
,prawdy”, bytas od poczatku negatywnie nastawiona do systemu
politycznego PRL, stanowito to konsekwencje wpojonych ci
wartosci w domu rodzinnym, edukacji szkolnej, czy raczej
wtasnych poszukiwan i przemyslen?

IH].: Dom rodzinny nie byt dla mnie inspiracja w tej mierze.
Ojciec miat przekonania raczej lewicowe, w czym zorientowatam
sie pozniej, jak bytam nieco starsza, a mama w ogdle nie
zajmowala sie polityka, cho¢ wobec powojennej rzeczywistosci
byla bardzo krytyczna. Pozostawata wiec szkota, wtasne lektury i
obserwacje tego, co dzialo sie wokél. Podczas okupacji
uczeszczatam na tajne komplety, ale najgtebsza lekcja
patriotycznego myslenia byto Powstanie Warszawskie. Byto ono
dla mnie wyrazem najwiekszego bohaterstwa i poswiecenia
mtodych ludzi, ktérzy dokonali najwazniejszego w swoim zyciu
wyboru. Gdy skonczyta sie wojna i mieliSmy mie¢ wolnos¢, a
weszty wojska radzieckie, odebratam to jako rodzaj drugiej
okupacji. To wszystko byto takie par force, nachalne,
apodyktyczne, wymagajace bezwzglednego postuszenstwa, a ja
bylam ostatnia z tych, ktore robity to, co na nich wymuszano.
Nawet w szkole podstawowej, jak mi za kare nauczyciel kazat
usig$¢ w pierwszej tawce, to siadalam na podiodze. Rodzice byli
katolikami, ale praktykujacymi raczej rzadko, powiedziatabym
odswietnie. W sumie wiec do wszystkiego dochodzitam sama.
Moja postawe ugruntowaly informacje na temat Katynia, ktore



uzyskatam juz na emigracji, czy bohaterskich walk polskich
zoinierzy pod Monte Cassino, Narwikiem czy Falaise. W tych
wszystkich miejscach toczyta sie walka o wolnag Polske, ktorej
wielu z tych wspaniatych ludzi nigdy nie doczekato.

E.Z.: Jakie wartosci sa dla ciebie najwazniejsze?

IH].: Szczerosc¢ i prawda. Nigdy nie prowadzilam w swoim zyciu
kalkulacji typu, zrobie to i to, poniewaz mi sie optaci, i nie zrobie
tego i tego, bo mi sie nie optaci. Zawsze kierowatam sie
impulsem.

E.Z.: Gdybys wybierata to, co dla ciebie optacalne z pewnoscia
nie poswiecitabys ponad dwudziestu lat na dziatalnos¢ teatralna
na emigracji.

IH]J.: Doktadnie blisko trzydziestu. Tu nie mogto by¢ mowy o
zadnych kalkulacjach, bo teatr byt moim catym zyciem.

Fascynacja nim towarzyszyta mi od dziecka, jeszcze od okresu
przedszkolnego. W szkole podstawowej moje recytacje ratowaty
kolezanki od niechybnych dwdj. Gdy czuly sie zagrozone, prosity:
- Irka, uderz w lire Febowq! - wiec uderzatam i dobra muza
wybawiata klase z opresji. Szkota srednia przypadta na czas
okupacji, a jak wiesz muzy milcza podczas wojny. Potem byto
kilka lat pracy w prawdziwym teatrze, a emigracja, na ktérej
znalaztam sie w wyniku dramatycznej ucieczki, o czym by dtugo



opowiadac, to zupetie odrebny rozdziat.

Irena Habrowska-Jellaczyc.

E.Z.: A jednak pozostanmy przy nim. Opowiedz jak opuscitas
Polske?

IH].: Myslisz, ze to kogos zainteresuje?



E.Z.: Nie mam najmniejszych watpliwosci. Opowiadaj.

IH]J.: W ktéryms$ momencie stato sie dla mnie jasne, ze w Polsce
komunistycznej nie zostane pod zadnym pozorem. Myslatam
tylko o tym, w jaki sposdb sie z niej wydostaé. W mojej decyzji
utwierdzal mnie znakomity aktor, Jozef Wegrzyn, ktory w
prywatnych rozmowach czesto mi méwit: Niech pani stqd ucieka,
to nie jest miejsce dla pani, niech pani koniecznie wyjedzie za
granice. Mowiac to, nie zdawal sobie zapewne sprawy, czym jest
zycie na emigracji, zwtaszcza dla aktora, ale opinia tego
wspaniatego cztowieka byta dla mnie bardzo wazna. Ja zreszta
tez nie wiedzialam. Sadzilam naiwnie, ze wyjade na jakis czas,
pobede tam i po kilku latach wréce w glorii. Moze bym nie
podjeta ostatecznej decyzji, ale o wszystkim zadecydowata
mama, ktéra oswiadczyla, ze nie pozostanie w Polsce. Sprzedata
mieszkanie w Poznaniu i przyjechata do mnie, do Gdyni, gdzie
akurat znowu bytam na wakacjach.

E.Z.: | wytrwata w swym postanowieniu?

IH]J.: OczywisScie, uciekta przede mna. Wyptyneta z rybakami,
bez wiedzy Stefana, i pozostata w Szwecji.

E.Z.: A ty?

IH].: Jak juz wspomnialam, w tym czasie nie miatam kontaktow



ze Stefanem. Jego zreszta nawet chyba nie bylo wtedy w Gdyni.
Musiatam wiec szuka¢ innych mozliwosci. Z listu mamy, ktora
przebywata w tym czasie juz w obozie dla uchodZcow w Szwecji,
dowiedziatam sie o pewnym mlodym mechaniku kutra
poscigowego ,Kania”, z ktérym mozna zatatwi¢ ucieczke. Jak
teraz o tym mysle, to mam podziw dla tej mtodej dziewczyny,
ktora bytam w tamtych latach. Przeciez to wszystko byto szalenie
niebezpieczne. Kazdy kontakt mogt sie okazac¢ przeciez
prowokacjg, a skutki pomytki bytyby dla mnie tragiczne.

E.Z.: To, co robitas swiadczylo o twojej ogromnej determinacji.

IH]J.: Bylam wtedy mloda, a jak wiadomo, mtodos¢ bywa
niekiedy szalona.

E.Z.: W swych znakomitych Mini-wyktadach o maxi-sprawach
Leszek Kotakowski pisze:

Ludzie mtodzi sa (...) wiedzeni przez jakby instynktownsg,
jakby bezwiedna zdolnos¢ do zanurzania sie bez namystu w
réozne przedsiewziecia ryzykowne, wchodza w koleiny nie
wyprébowane albo bez widocznych ujs¢, nie przejmuja sie
niejasnosciami swoich zaangazowan.

IH].: Taka, w przeciwienstwie do bardziej rozwaznej i ostroznej



dojrzatosci jest mtodos¢, ale w moim przypadku decydowat nie
instynkt, lecz gteboko przemyslany wybor. Dlatego gotowa bytam
podjac najwieksze ryzyko. Przebieg i okolicznosci mojej ucieczki
miaty charakter prawdziwego horroru. Po nawigzaniu kontaktu
ze wspomnianym mechanikiem, doszliSmy do wniosku, ze nie
mozemy w nasze plany wtajemniczy¢ kapitana, ktory ani przez
chwile nie myslat o ucieczce. Po pierwsze miat w Gdyni
dziewczyne i, co byto najwazniejsze, nie ukrywat swych sympatii
dla komunizmu. W miedzyczasie poznatam dwoch mtodych
chtopcow, zotierzy AK, Ryszarda i Jozefa, ktorzy rowniez nie
potrafili odnaleZ¢ dla siebie miejsca w PRL. W pewnym
momencie kontakt z mechanikiem nawiazali rowniez ludzie
premiera Mikotajczyka, ktorzy nawet spotkali sie z nami, ale po
rozwazeniu wszystkich za i przeciw doszli do wniosku, ze nasz
plan jest bardzo niebezpieczny i zdecydowali, ze wybiorag inna
droge.

E.Z.: Stanistaw Mikotajczyk rozwazat taka mozliwosc¢?

ITH]J.: Nie sam premier, a ludzie z jego otoczenia. Oni wiedzieli,
ze ta komunistyczna mistyfikacja nie potrwa dtugo i ze wszyscy
wspolpracownicy przywddcy opozycyjnego PSL wyladuja w
wiezieniu. W kazdym razie oni zrezygnowali, ja i moi nowo
poznani przyjaciele - nie! W dniu, w ktérym postanowiliSmy
wcieli¢ nasz plan w czyn, mechanik zorganizowal towarzyskie
spotkanie na Scigaczu, suto zakrapiane alkoholem. Chodzito o to,



by kapitana, ktory byt silnym, dwumetrowym mezczyzna upic¢ do
nieprzytomnosci, co nam sie dzieki proszkom nasennym udato.
Wowczas Ryszard i Jozef, dla bezpieczenstwa, zwigzali go i
wzieliSmy kurs na Szwecje. Nikt z nas nie wiedzial, jakie moga
by¢ skutki zmieszania srodkow nasennych z alkoholem i
nieswiadomy niczego kapitan przeptacit nasz plan ciezka
chorobg, ale nie mieliSmy innego wyjscia.

E.Z.: Nie scigano was”?

IH]J.: Oczywiscie. Jak dowiedzialam sie pozniej, nasza ucieczka
wywotata prawdziwe trzesienie ziemi. Poruszenie na najwyzszych
szczeblach bylo ogromne, a cata Gdynia rozmawiata tylko o tym.
Gdyby cata operacje przygotowal amator, nakryliby nas
natychmiast, ale mechanik byt Swietnym, doswiadczonym
fachowcem. Wybrat nie tylko sprzyjajaca pogode, bo tego dnia
byta burza i sztorm, ale zaaranzowatl wszystko tak, ze
wyplyniecie Scigacza nie wzbudzito niczyich podejrzen, a gdy
zorientowano sie, ze cos jest nie tak i wszczeto poscig, byto juz
na szczescie za pozno. Postano nawet za nami samolot, ale to juz
nie mogto niczego zmieni¢, cho¢ do konca nie byliSmy pewni, ze
nasza ucieczka sie powiedzie. Gdy byliSmy blisko celu,
rozwigzaliSmy kapitana, ktory zdajac sobie sprawe z tego, co sie
stalo, postanowil, ze nie wréci do Polski. Prosit nas tylko, bysSmy
nie mowili nikomu o jego niestawnej roli na poktadzie. Po
doplynieciu do Szwecji trafiliSmy do obozu dla uchodzcéw, a



stamtad, po pewnym czasie, wyptyneliSmy do Kanady.
E.Z.: Gdzies nam zginat w tej opowiesci Stefan.

IH].: (Smiejac sie). Jego po prostu woéwczas w moim zyciu nie
byto. Stefan odnalazt mnie dopiero po uptywie ponad roku w
Kanadzie, do ktorej uciekt majac dos¢ ponurej rzeczywistosci w
powojennej Polsce. Jego niezaleznos¢, przedsiebiorczos¢ i zmyst
do biznesu nie mégt znalez¢ w niej uj$cia. Ze wyjezdzajac
dokonal wtasciwego wyboru, potwierdzily jego kanadyjskie
sukcesy, ktére pozwolilty mu osiggna¢ ponadprzecietne standardy
ekonomiczne.

E.Z.: Co pozwolito ci na powrot do dziatalnosci aktorskiej.

ITH]J.: Rzeczywiscie, bez mozliwosci, jakie zapewnit mi Stefan
moja aktywna praca spoleczna i uprawianie aktorstwa, ktore w
warunkach emigracyjnych, przynajmniej w tamtych latach, byto
dziatalnoscia par excellence charytatywng, bylyby raczej
niemozliwe.



»Wielki Szlem” W.D. Home’a. Stoja Danuta Samolewicz i Witold
Schejbal.
Siedza od lewej: Irena Habrowska-Jellaczyc, Jerzy Jarosz,
Elzbieta Tuszynska-Martynic.

E.Z.: Porozmawiajmy teraz o twej pracy aktorskiej w Kanadzie,
bo, niestety, coraz mniej jest wsrod nas swiadkow tamtych
wydarzen. A zatem kiedy i jak powstat Teatr Polski?



I.H.J.: Twoje pytanie uswiadomilo mi, ze modj kontakt z
emigracyjng scena zaczat sie... ponad 60 lat temu. W tamtym
okresie wydarzeniem byta Szopka polityczna z tekstami Wactawa
Iwaniuka i Michata Feuera oraz wspaniatymi kukietkami znanego
artysty plastyka, Eugeniusza Chruscickiego. Byta to jedna z
imprez dziatajacej wowczas w Toronto Konfraterni Artystycznej
,Smocza Jama”, w ktorej rej wodzili sami panowie[3]. Z dlugiej
listy jej cztonkéw wymienitam juz Iwaniuka, Feuera i
Chruscickiego, a musze wspomnie¢ takze Adama
Tomaszewskiego, Michata Olbryskiego, Zdzistawa Staronia,
Stanistawa Zybate, Zygmunta Kindlera, Aleksandra Grobickiego,
Andrzeja Szawlowskiego, Jerzego Korwin-t.opuszanskiego i
innych. W ramach ,Smoczej Jamy” wystawiliSmy adaptacje
Dziadow Mickiewicza i Rozdroze mitosci Jerzego Zawiejskiego.
Zanim dojrzata idea prawdziwego teatru najpierw
organizowaliSmy wieczory, w trakcie ktorych czytaliSmy teksty
sztuk, co zebrana publicznos¢ przyjmowata w najwyzszym
skupieniu. I mysle, ze to wlasnie, obok entuzjazmu i wiary w sens
prawdziwej sceny, sprawito, ze gdy w 1972 roku rzad prowincji
Ontario zainicjowat w ramach programu wielokulturowosci
Festiwal Teatralny grup etnicznych, postanowitam z Michatem
Olbryskim, ze powstanie Teatr Polski w Kanadzie.



Irena Habrowska z Hanng Poznanska w ,Wysokiej Scianie”
Jerzego Zawieyskiego.
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Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Urszuli w ,Wysokiej Scianie”
Jerzego Zawieyskiego.

E.Z.: Wierzytas w powodzenie przedsiewziecia,? Nie
towarzyszyly ci obawy i watpliwosci, Zze moze to by¢ zadanie
przekraczajace wasze mozliwosci?

IH]J.: Wierzylam, ale watpliwosci i obawy byly ogromne. W
naszym gronie brakowato kogos z odpowiednim przygotowaniem
zawodowym, kto miatby odwage podjac sie wyrezyserowania i
wystawienia sztuki. W koncu przyjetam ten obowigzek na siebie,
nie zdajac sobie do konca sprawy, co to znaczy w warunkach
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emigracyjnych. Wybratam Wysokq sciane Jerzego Zawiejskiego,
bo byta to sztuka niskoobsadowa i stwarzata ambitne zadanie
zarowno dla rezysera, jak i aktorow.

E.Z.: Powiedziatas aktorow.

IH]J.: Tak sie ztozylo, ze brakowato nam wszystkiego: lokalu,
wolontariuszy, inspicjenta z prawdziwego zdarzenia, pieniedzy
na stroje, ktéore musieliSmy ,,organizowa¢” wlasnym sposobem,
ludzi od reklamy, ale aktorzy byli. W Wysokiej Scianie wystapili:
Hanna Poznanska w roli Tekli, uczennica Zelwerowicza, znana z
wielu scen teatralnych w Polsce, Janina Jasinska w roli Lucji,
piesniarka i aktorka w teatrze II Korpusu, wspotpracujaca po
wojnie z Marianem Hemarem, Michat Olbryski w roli Ludwika,
absolwent Panstwowego Instytutu Sztuki Teatralnej, ktéry zdazyt
zagra¢ przed wojna w filmach Mtody las i Pan Twardowski,
Danuta Samolewicz w roli Sabiny, znana w polonijnym
srodowisku aktorka-amator, ktdéra wczesniej zagrata z
powodzeniem w Rozdrozu mitosci Zawiejskiego, i ja w roli
Urszuli. Prace nad przygotowaniem sztuki trwaty z przerwami
trzy miesigce. Byt to ogromny wysitek dla nas wszystkich. Hanna
Poznanska dojezdzala do nas z Montrealu a Jasia Jasinska z
Rochester. PracowaliSmy intensywnie przez dwa tygodnie, po
czym panie Poznanska i Jasinska wyjezdzaly, a nasza torontonska
trojka spotykata sie co pewien czas, az do nastepnej préoby.



E.Z.: Byliscie jedynym polskim zespotem, ktéry wystapit na
pierwszym Festiwalu Teatralnym?

IH].: Zaprosilam do udziatu w Festiwalu réwniez amatorski
teatrzyk studencki ,Arabeska”, ktory wystapit z Czarowngq nocgq
Stawomira Mrozka, w rezyserii Jerzego Komorowskiego.

E.Z.: W londynskich ,Wiadomosciach” ze stycznia 1973 roku
Wactaw Iwaniuk zamiescit entuzjastyczng recenzje waszego
wystepu. Pisat w niej m.in.:

Tworczyni teatru, Irenie Habrowskiej-Jellaczyc i aktorom
nalezy sie peilne uznanie. Udziatl ich w festiwalu byt
wybitnym wydarzeniem, o ktérym stale sie jeszcze mowi.

Czy reakcja publicznosci byta podobna?

IHJ.: Wystep ,Arabeski” przyjeto bardzo ciepto i serdecznie, a
spektakl Teatru Polskiego byl absolutnym sukcesem. Wypetniona
po brzegi sala Teatru St. Lawrence zZegnata nas ditugimi,
owacyjnymi brawami, wywotujac wielokrotnie zespdt na scene.

Serdecznym gratulacjom w kuluarach towarzyszyly zyczenia
wielkiej tury po Kanadzie i Stanach Zjednoczonych. Ostatecznie
skonczyto sie na jednym wystepie w Montrealu. To byto



wszystko, na co mogliSmy sie zdoby¢ w sensie organizacyjnym i
finansowym.

Afisz: Wielokulturowy Festiwal Teatralny
St. Lawrence Centre, Toronto 1972 r.

Afisz piatego Wielokulturowego Festiwalu
Teatralnego, Toronto 1976,
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JERTY LAWIEYSKI

WYSOKA SCIANA

Tytulowa strona programu Wysokiej
sciany. Na zdjeciu Irena Habrowska-
Jellaczyc i Hanna Poznanska.

E.Z.: Byl to pierwszy, ale nie ostatni wystep Teatru Polskiego w
ramach torontonskiego Festiwalu.

IHJ.: W nastepnym roku podjetam ryzyko wystawienia
widowiska scenicznego A to Polska wtasnie opartego na
fragmentach dramatow i poezji Stowackiego, Mickiewicza,
Bogustawskiego i Wyspianskiego. Tym razem na scenie
wystepowalo nie pie¢ osob a blisko dwadziescia, nie liczac
cztonkow chéru i dwoch zespotow tanecznych, z czego wiekszos¢
stanowili amatorzy. Oznaczato to gigantyczne problemy w sferze
koordynacji sceny. W profesjonalnym teatrze byta to funkcja
inspicjenta. Ten, ktérym dysponowaliSmy , gingl” w najbardziej
newralgicznych momentach, a poniewaz obstuge technicznag
stanowili Kanadyjczycy nieméwigcy po polsku, w kazdej chwili
mogto dojs¢ do tragedii. To, ze nie mieliSmy zadnej powazniejszej
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wpadki, a nasz wystep i tym razem przyjety zostat
entuzjastycznie odebratam, jako szczesliwy gest przyjaznej nam
opatrznosci.

E.Z.. Warunki, w jakich realizowaliscie poszczegolne spektakle,
decydowaty zapewne o repertuarze prowadzonego przez ciebie
teatru.

IH].: Po doswiadczeniach z widowiskiem A to Polska wtasnie
zrezygnowatam z wielkich, wymagajacych sprawnej maszynerii
organizacyjnej inscenizacji. Do programu trzeciego Festiwalu
zaproponowatam komedie Williama Douglasa Home’a Wielki
Szlem, grana z powodzeniem przez zespot teatru ZASP-u w
Londynie. I wlasnie z Londynu zaprositam dwoch moich kolegow:
Jerzego Jarosza i Witolda Schejbala, u boku ktorych zagraty trzy
panie z Toronto: Danuta Samolewicz, Elzbieta Tuszynska-
Martynic i ja. Zadanie tym razem byto nieco utatwione, bo
koledzy mieli role opanowane, a nasz spektakl mial byé¢ w
znacznej mierze powtdérka londynskiej inscenizacji. W praktyce
okazalo sie, ze byl realizacja catkowicie odmienna, cho¢ w pelni
udana. Publicznos¢ bawilta sie znakomicie, znowu byty
gratulacje i ciepte recenzje, i znowu, jak poprzednio, skonczyto
sie na jednym przedstawieniu.
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Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Alicji W sztuce ,Taniec
$mierci” A. Strindberga.
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E.Z.: Ostatnim wystepem Teatru Polskiego byt Taniec Smierci
Augusta Strindberga, takze z udziatlem Jerzego Jarosza i Witolda
Schejbala i w praktycznej rezyserii Jana Swiderskiego, choé na
afiszu brak jego nazwiska.

IH].: Tak sie ztozylo, ze w 1976 roku, podczas przygotowan
sztuki Strindberga, Janek goscil u mnie i rzeczywiscie
,wyrezyserowal” nam ten spektakl. Niestety ze wzgledow czysto
politycznych musieliSmy to zachowa¢ w najgtebszej tajemnicy,
ale jego pomoc byta ogromna. Znat zreszta te sztuke bardzo
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dobrze, bo wystawial ja w Warszawie i grat w niej gtowna role.
Jego koncepcje, wnikliwe uwagi, prowadzenie poszczegolnych
aktorow, ktorzy odbywali proby pod jego okiem w moim domu,
byly wprost nieocenione. Najwiecej zawdzieczal Swidrowi Witold
Schejbal, ktérego rola kapitana podbita publicznosc. Sekret kryt
sie miedzy innymi w tym, zZe byla to rola...Janka, ktora czarowat
warszawska publicznosc. Powiedziates, ze Taniec smierci byt
ostatnim wystepem Teatru Polskiego. Rzeczywiscie, ale na
terenie Toronto, bo 22 maja 1977 roku wystapitam w londynskiej
premierze tej sztuki, i to tym spektaklem torontonski Teatr
Polski zakonczyt swoja dziatalnos¢c. W pdzniejszych latach byty
jeszcze moje liczne wystepy indywidualne w roznych rewiach,
wieczorach literackich, zrealizowatam takze sztuke Przed
sklepem jubilera Karola Wojtyty i monodram pt. Stowo o Pasji
Chrystusa w opracowaniu ks. M. Malinskiego, uczestniczytam w
programach poezji religijnej nie tylko w Kanadzie, ale takze w
Rzymie, w sali Papieskiego Instytutu Studiéw Koscielnych, gdzie
w 1980 roku przedstawitam fragmenty Przed sklepem jubilera i
poezje Andrzeja Jawienia, oraz w Paryzu, gdzie w 1982 roku
wystapitam w Cenrtre Du Dialogue z wieczorem poezji religijne;j.
Nie byt to juz jednak teatr par excellence, jaki marzyt mi sie w
latach siedemdziesiatych, gdy uczestniczyliSmy w torontonskim
Festiwalu.

E.Z.: Slysze w twoim gtosie nute zalu.



IH]J.: Moze raczej zadumy nad minionym czasem, ktory
przyniost mi wiele radosci i satysfakcji, ale takze impulsow do
refleksji nad specyfika polskiego zycia kulturalnego na
obczyznie. Radosc¢ ta wigze sie z piekng, bezinteresowna postawa
zyczliwych, wspierajacych Teatr Pollski ludzi m.in. Ireny Feuer,
Wandy Zalutynskiej, Mary Schneider, Hanny Chylinskiej, Jolanty
Pfeifer, Wactawa Iwaniuka, Adama Tomaszewskiego, Marcina
Czaykowskiego, Jana Biatkowskiego, Konstantego Kopowskiego i
wielu innych. Refleksja natomiast podpowiada pytania dotyczace
stopnia wykorzystania szans i mozliwosci stworzenia polskiej
profesjonalnej sceny w Toronto. Mimo naszego udanego udziatu
w torontonskich Festiwalach Teatralnych nie powstata ona w
latach siedemdziesigtych ubiegtego wieku, i - mimo dziatalnosci
Salonu Teatru Muzyki i Poezji im. Jerzego Pilitowskiego
prowadzonego przez Marie Nowotarska - nie zanosi sie na jej
powstanie dzisiaj, co napeinia mnie szczerym smutkiem.

E.Z.: W swym szkicu ,Torontonska Melpomena”, zamieszczonym
we wspomnianej ksiazce Ze sceny i estrady napisatas,
przywotujagc Goethego:

Teatr (...) moze sie oby¢ bez budynku teatralnego, zaplecza
technicznego, catej ztozonej organizacji, a nawet sceny. A
mimo to moze by¢ teatrem najwyzszej miary. Ale nie moze
sie oby¢ bez aktora, dramatopisarza... bez publicznosci.




IH].: To prawda. Nawet w warunkach anormalnych, a takie
istnieja na emigracji, ambitny teatr jest mozliwy. Nie eliminuje to

jednak postawionego wczesniej pytania. Jestesmy w wielkim
Toronto tak liczna zbiorowoscia, ze brak pewnych polskich
instytucji kulturalnych, wsrod nich teatru, musi zastanawia¢ i
niepokoic.

(2007, 2014)

Wersja skrocona wywiadu ukazata sie w ,Glosie Polskim” nr 37
z 2007 roku. Petny wywiad opublikowat ,Akcent” w wydaniu
internetowym (Akcent w przestrzeni). W takim tez ksztatcie
ukazat sie w ksiqgzZce ,Aktor nie opuszcza sceny” (2014).

Irena Habrowska-Jellaczyc - absolwentka Studia
Dramatycznego Nuny Mtodziejowskiej-Szczurkiewiczowej w
Poznaniu i Panstwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej w Lodzi.
Uczennica Aleksandra Zelwerowicza i Leona Schillera. Aktorka
prestizowego w latach powojennych Teatru Wojska Polskiego w
F.odzi. Wystepowata takze na scenach Teatru Nowego i Teatru
Polskiego w Poznaniu. Debiutowata rolg Manki w Panu Damazym
Jozefa Blizinskiego, w rezyserii A. Zelwerowicza. Grata takze w
Weselu Stanistawa Wyspianskiego, Wielkanocy Stefana
Otwinowskiego, Dwunastu miesigcach Marszaka i komedii
Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy. Do chwili opuszczenia



Polski w 1949 roku brata udziat w wielu audycjach Polskiego
Radia i wystepach estradowych. W Kanadzie uczestniczy w
najwazniejszych przedsiewzieciach artystyczno-literackich m.in.
w programach ,Smoczej Jamy”, Klubu Polskiego, Komitetu
Mickiewiczowskiego. W 1972 roku organizuje Teatr Polski w
Kanadzie, ktory odnosi sukcesy w zainicjowanym przez rzad
prowincji Ontario Festiwalu Teatralnym Grup Etnicznych. W jego
ramach w latach 1972-1977 realizuje Wysokq sciane Jerzego
Zawiejskiego, widowisko A to Polska wtasnie, komedie Williama
D. Home’a Wielki Szlem i Taniec smierci Augusta Strindberga. Z
ta ostatnig sztuka wystapi w Londynie, odnoszac wielki sukces
na scenie Teatru ZASP-u. W ramach , Tygodnia Kultury Polskiej”
zorganizowanego przez Polski Fundusz Wydawniczy w 1978 roku
wystawia sztuke Jana Pawta II Przed sklepem jubilera. W latach
80. wystepuje w Rzymie i w Paryzu ze sztuka Przed sklepem
jubilera i poezja Romana Brandstaettera. Wspotzatozycielka
Polskiego Funduszu Wydawniczego. Autorka tomu szkicow i
artykutow wspomnieniowych Aktor nie opuszcza sceny (2014).
Wspolnie z Adamem Tomaszewskim wydata ksigzke o zyciu
teatralnym w Toronto Ze sceny i estrady (1987). Artykuty o
tematyce kulturalnej publikowata na tamach londynskich
»,Wiadomosci” oraz polskiej prasy w Kanadzie.

Przypisy:

[1] Irena Habrowska-Jellaczyc, Adam Tomaszewski: Ze sceny i



estrady, Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie, Toronto1987.
[2] Eugeniusz Cekalski

[3] Gdy w latach 50. rozpoczynata w Toronto dziatalnosc¢
,Smocza Jama”, z inicjatywa powotania polskiego teatru
wystapili takze animatorzy polskiego zycia kulturalnego w
Ottawie. Jesienig 1952 roku w domu Elzbiety i J6zefa Rudnickich
zaprezentowana zostata szopka autorstwa Zygmunta
Mordasewicza. Inicjatorem kabaretu byt Ryszard Herget, ktory w
nastepnych latach, wraz z grupa entuzjastow, doprowadzit do
powstania (w 1954 r.) Teatru Polskiego w Ottawie. Do 1976
roku, to jest do chwili zakofnczenia swej ponad 25-letniej
dziatalnosci (z przerwami) teatr ten dat ponad 20 premier,
wystawiajac m.in. Damy i Huzary oraz Sluby panienskie
Aleksandra Fredry, Grube ryby Michata Batuckiego, Milczenie
Romana Brandsteattera, Dwa teatry, Kowal, pieniqgdze i gwiazdy
oraz Most Jerzego Szaniawskiego, R.H. InzZynier Brunona
Winawera. Teatr Polski w Ottawie prezentowat swe spektakle nie
tylko w stolicy Kanady, ale takze w Chicago, Hamiltonie,
Montrealu, Sudbury, Toronto i Rochester N.Y. Kierownictwo
Komitetu Teatralnego piastowali: Ryszard Herget, Tomir
Drymmer, Zbigniew Rylski, Jozef Rudnicki, Zofia Olechowska, Iza
Rayzacher, Maria Grzebieniowa i Kazimierz Orlik-Ruckemann.
Sztuki rezyserowali: Ryszard Herget, Tomir Drymmer, Wiktor
Podoski, Tadeusz Jost, Zbigniew Rylski, Jadwiga Domanska,



Maria Grzebieniowa. Informacje powyzsze przytaczam za:
Elzbieta Mordasewicz, Tadeusz Jost , Teatr Polski w Ottawie”
[w:] Domino Deo Nostro. Ksiega pamiqtkowa 25-lecia kosciota
sw. Jacka Odrowgza w Ottawie, Ottawa, 1982. Wspomnijmy w
tym miejscu, ze istotne ozywienie polskiego zycia teatralnego w
Kanadzie przyniosta emigracja lat 80. Wowczas to w Calgary
uksztattowata sie grupa teatralna pod kierownictwem Miry
Starczyk, po latach przeksztalcona w Akademie Entuzjastow
Projektow Ambitnych. W jej bogatym dorobku uwage zwracaja
takie inscenizacje jak Przed sklepem jubilera Karola Wojtyly,
Damy i Huzary Aleksandra Fredry, Rozmowy przy wycinaniu lasu
Stanistawa Tyma, Dolina szczescia (wg. sztuki Arszenik i stare
koronki Josepha Kesselringa, Wachlarz Lady Windermere Oskara
Wilde’a czy Sqgqd nad wspotczesnym Polakiem Katarzyny
Janowskiej i Piotra Mucharskiego. W Toronto w potowie lat 80.
powstat Teatr Polonia - Scena Format, a nastepnie Salon Muzyki
1 Poezji Polsko-Kanadyjskiego Towarzystwa Muzycznego, z
ktorego wytonit sie Salon Teatru, Muzyki i Poezji im. Jerzego
Pilitowskiego. Jego imponujacy dorobek obejmuje kilkadziesiat
premier, m.in. wiele sztuk Kazimierza Brauna (Tamara L.,
Helena - rzecz o Modrzejewskiej, American Dreams,
Promieniowanie, Opowiesci Poli Negri), programow rewiowych
oraz spektakli poetyckich. Na uwage zastuguje rowniez
dziatajacy w Toronto od lat 90. Kabaret ,Pod Banka”, ktory
niedawno obchodzit swoje dwudziestolecie. W Vancouver na
przetomie 2002/2003 roku Jerzy Kopczewski-Buteczka zatozyt



Teatr Popularny, ktory, pod zmieniona (w 2012 r.) nazwa Teatr
Polski Vancouver, dziata do dzisiaj. Na jego dorobek sktada sie
ponad dwadziescia premier, m.in. Mazepa Juliusza Stowackiego,
Dozywocie Aleksandra Fredry, Chtopcy Stanistawa Grochowiaka,
Czarowna noc, Na petnym morzu i Drugie danie (wystawione pod
tytutem Widmo) Stawomira Mrozka, Madam Irena (wg. powiesci
Biedni ludzie Fiodora Dostojewskiego, Pot btazna pot panicza
(wg. prozy Witolda Gombrowicza), Wariacki numer (wg. powiesci
E. Kazana Dubler). Kazda z tych inicjatyw, a przeciez z
pewnoscia nie wymienitem wszystkich, zastuguje na obszerny
zapis monograficzny, ktorego przygotowanie nalezy do
kronikarzy i badaczy zycia kulturalnego polskiej diaspory w
Kanadzie.



